s\vZas

TBRURLVRR VLIV EY L

i
|

- CHE 26 DECEMBRE 1847
pIMAN

G "‘.’NBHHNI'J
: TI';)B Mois, 18 Francs.

Mois, 36 Francs.

o 72 Francs.

7 Lannée,

EDITION DE PARIS.

JOURNAL DE JURISPRUDENCE ET DES DEBATS JUDICIARES.

FEVILLE D'ANNONCES LEGALES,

L

VINGT-TROISIEME ANNEE. N° 6390

AUX

BUREAUX:
RUE HARLAY-DU-PALAIS, 2,
au eoin du qual de I'Horloge, & Paris.

(Les Tettres doivent éire affranchies.)

Sonyumaire.

418 —Cour de cassation (chambre des requétes),
i lﬂ“fkﬁ‘:iﬁpuﬂage; donation; réduction; quotité dlspol_ai—
2 cumul. — Conservateur des i!ypulhulues; Omis-
ble; ;es onsabilité. — Chemin public; suppression; au-
) adg)inisll‘alimi réserve des droits des tiers; auto-
’ iciaire; competence. —  Cour royale de Paris
' chambres réunies) : Qucsu?n d'clut. ’
- cnamiNeLLE. — Cour d'assises de la Pendée : Hos-
Just de Fontenay-le-Comte; dilapidations; subsistances.
P,‘”ew,. d'assises de U Ariége : Accusation de tentative
1 d"; meurire; excts graves; poignet coupé d'un coup
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. JUSTICE CIVILE

COUR BE CASSATION (chambre des requétes),
Présidence de M. Lasagni. :
Suite du bulletin du 20 décembre.

TAGE: — PONATION, — REDUCTION. ~— QUOTITE DISPONIRLE,—
ﬂ‘ o CUMUL. :

1. Le partage testamentaire dcg _biens d’un asc’et;dant’ ne
. pﬁ‘-ﬁ“‘é rescindé pour cause de Iésion, lorsque la lésion nest
| T opposée comme étant le résultat d’une illégalité dans le
i f:ﬁsse ent, mais seulement comme dérivant d'un excés dans
| pe disposition préciputaire qui y est renfermée. Dans ¢e cas,
| e w'est point par voie Je rescision qu'on (JO'H. agir, mais par
| oie de réduction, pour ramener la libéralité dans les limites
| de la quotité disponible. ] :
| _JI Lorsque le mari a donné, par testament, a sa femme la
uatité disponible fixée par 'article 913 du Code civil (soit
%usu[ruil e la moili¢ de ses biens, ce qui équivaut au quart
“en propriéié), il & pu, par le méme acte, épuiser, en fayeur de
ses enfans, la quotilé disponible permise par Varticle 1094.
Les deux quotités peuvent concourir dans e méme acle, pourvu
que les dispositions ne dépassent pas Ja quotité fixée par ce
ernier article. ( Voir les arréts de cassation, chambre ci-
vile; des 24 aotit et 11 movembre 1846, )
.- Ainsi jugé, au rapport de M. le conseiller de Mesnard, et
sur. les conelusions conformes de M. I'avocat-général Rouland.
— Plaidant, M Morin, (Rejet du pourvoi du sieur Vessigaud.)

Swuite du bulletin du 21 décembre.
CONSERVATEUR DES HYPOTHEQUES.— OMISSION, — RESPONSABILITE,

- Leconservateur rst responsable de l'omission par lui faite
«d'une inseription hypothécaire dans le certificat qu’il a déli-
yresur la réquisition qui lui en a éié faite par une partie, cn
.sonformité de_larticle 2196 du Code civil, alors méme que la
“demande an déliviance e co cortificat no contiendrail pas
tous les prénoms du débiteur, si d'ailleurs Didentité de’ ce
débileur résulte de toutes les autres énonciations des inserip-
“tions ‘rapprochées de la'désignation fournie par celui qui a
tequis le certificat. Dans ce cas, le conservateur ne peut pas
invoquer, pour échapper & la responsabilité, Uexception portée
-%}uﬁ 2 del'article 2197, el résullant de désignations insuf-
fisantes.

Préjugé en ce sens par I'admission du pourvoi du sienr
Garnier, contre un arrét de Ja Cour royale de Remmes du 10
m 1846. (Arrct de rejet conforme sur la méme question et
dans une espece identique, du' 8 mai 1843, chambre civile.)
=M. Mestadier, rapporteur; M. Rouland, avocat-général;
plaidant, M Nachet.

o Suite du bulletin du 22 décembre.

|+ T RESERVE DES DROITS DES TIERS. — AUTORITE JUDICIAIRE.

| ol COMPETENCE,
Lorsque 'autorité administrative, en ordonnant'ou approu-

yantla s

Jésery( les droits que pourraient avoir les tiers sur ce che-

min pour I'exploitation de leur fonds, sans s'expliquer, d’ail-
€IS, sur la nature de ces droils, elle s'est renfermée dans les
qmites de ses attributions, attendu qu'il nappartient qu'aux
Sl X de déiceminer les caractéres constitutifs de ces

* Deimdime, Pavtorit
- Slon administrativ

B e qui a réservé les droits des tiers, & re-
conngitre ces droj

B ts, leur nature et leur étendue, a pu décider,
Pelemment el sans sortir du cercle de ses attributions,

‘ %zfmcfl??‘ llli seuls dant les proprin'zlés avaient é1é réduites 'il
1 'i‘“!'mer ﬁm ave par la suppression du, chemin, poffvaient ré-
S i a tontinuation de leur passage sur ce chemin, a titne
i r';f{ll- Teserveé par I.'ugtc f_ulminisr.rulil'. En cqln, point d:iu-
-‘ le'_e_\"*,mm]’ mais application d'une clause claire de ce méme

1 MAne: & - » .
Iﬂa ISt Jugé, au rapport de M. le conséiller. Pataille, el sur
Bconclusions contormes de M. Iavocat-général Rouland ;

'r:};%‘d@‘“t,,ﬁl' Movin. -— Rejet du ponrvoi de la veuve Tarade de
St 1 (."P,Ql[l.

" GOUR ROYALE DE PARIS (ch. réunies.)
iy _'I'i'éfs’.idence de M. le premier président Séguier.
Audiences solennelles des 6 et 13 décembre.

QUESTION D'ETAT.

.-Mm 4\ | s 2 .
ey S?SS&&H est appelante d’'un jugement du Tribunal

ol o e lne1 qn dalc' u 17 d:"cem!n_‘e.l_sd(i, qui lai qrel’usé
o Yualité d’enfant légitime, et subsidiairement d’enfant na-
com Teconon de M. e comte des Lscolais, frere de M™ la
W Do Tramecourt, intimde. FHO

fats g @Smarest, avocat de M= Tisseau, expose ainsi les
e la cauge ;

' ‘t,‘n:‘emzl':‘:eall“\.'i(fn‘t réclamer une place dans la famille légi-
8cleg o ;m“ Pl:te 2 l'appui desa demande elle invoque des
-iﬂcgmqureflwmhl_u de circonstances qui vous délermineront
i g m 0T (805 droits.

e (jer'm‘::ei{u esl la fille de M. le comte Raland des Escolais.
500 i B !“fl'ﬂ_qllt! de la premiére I'E.‘_\'ul_ullon, avait suivi
; -3.|elcrrc_‘ -lIlSltJll]lgl‘aLlull; lous d‘eux §'élaient relirés en An

Ui jeuyq oy ¢ comie Roland des Escolais repcontra i Londres
I iflme fﬂnnncml',!,e’,a‘""‘-“t‘-lllic dans la maison de son pere. Cette

00k - al1q ' Clall une petite nicce du  eélébre pavigateur

Bapni I '}““', pour son malhenr, été¢ maride 4 un Anglais,

blajy alh’.l,i? Sherg, qui, ‘apres Tavoir rninde, s'élait expatric et

Mavorgo ﬁliﬂ'fil;ler fortune aux Indes: il était mort pcudum’ la
d‘*'mam},u - Roland des Escolais fut touché de la beauté et
80rt gy S‘ietnl‘:ﬁlde M™¢ veuve Huelsherg: en 1799 il unit son
B_quis 17995 8 mariage fut celebré selon les usages anglais,
98 Fsco 1 jusqu'en 1803, M. Te comte et M=+ la comlesse

1 noh;lm‘\'ucm.-em' i Londres, dans I'intimité des princes et

8¢ émigrée. Plus tard ils vinrent en France, yoya-

| CHEMIN PUBLIC. — SUPPRESSION. —— AUTORITE ADMINISTRATIVE.

uppression d’un chemin communal ou d’une Tue, a

judiciaire ayant, par suite de Ja déci- |

gévent en Hollande, se rendivent an ¢
el partout. M Cook fut admise
i o oy e {5 A el
ot gars. £n. ¢ uies de leur union; ils moururent
s a | exception de Louisa, qui est aujourd’hui M™* Tisseau.
d%e"“?p )‘orle a la Cour le§ actes de maissance et les actes de
ces de ces enfans. La Cour pourra Jeter les yeux sur ce
tristes b et e oo ¢ :
mes monumens d'affection et de deuil; elle verra qu'en
rance ou dans Vexil M. des Escolais a tonjours fait -inserive
ses enfans comme élant nés de M. et Mo des Escotais gens ma-
Ews. Le titre de naissance de M™ Tisseaua le méme caractore.
k‘zir("’lz?‘la%{]:::tlf qim u\'n{cnl ubrggs\"c la vie de M. des _Escotais
ége ; 11 mourul en 1822. Sa mére, qui n’avait Jamais
Youlu reconnaitre son mariage, fut attendrie un instant par la
douleur de son fils & son lit'de mort,

~ Ondevait ratifier par une célébration en France celle qui
avait eu lieu en Angleterre. Nous avons dans ‘les mains une
correspondance quine laisse aucun doute sur la réalité de co
projet. Elle émane de M. de Vilory, parent de la famille, qui
I'a cosse de porter Vintéret le plus dévoud & la veave et I'en-
i'am’ de celui qu'il avait connu dans des jours plus heureux.

, Liavocal lit ici plusicurs leftres éerites par M. de Valory.
orct comment s'exprime M. Valory dans une déclaration de
1822 adressée i M= de Tramecourt, sceur de M. des Escotais,

« Mon cousin des Escotais m'ayant verbalement témoignd
avant sa mort le désir que, comme parent et ami j’inlerv‘i;?sse
pour ses intéréts les plus chers, bien que jlaie é1é convainen
quiil existait deux coeurs qui se réconeilieraient avee lui par
Poubli du passe, je ne puis refuser au souvenir de mon aieule
ceite consolation aun dernier rejeton male d'une famille unie
tli’(;{:lzllltswkl longtemps & la mienne par les liens du sang et de

» M. le comte des Escotais étant mort, voiei 1’
prends la respectueuse liberté de faire conn
dois également a la vénération que je profess
mére.

» de pense done que bien que le seul acte légal qui pourrait
constituer I'existence de la veuve, la position continue du titre
de femme du défunt, la mention qui est faite dans I'extrait de
bapiéme de leur fille, en date du 20 juillet 1806, relevé au
cap de Bonne-Espérance, le 6 juillet 4814, que Louise est fille
de M. Roland des Escotais et de dame Hayhdock-Cook, jeunes
‘mariés ; qu'une donation entre vifs, datée du 11 avril 1810,
dressée - au capde Bonne-Espérance par devant John Henoch
Hilthling, notaire, énonce la qualité. de mari et femme aux
lestateurs ; que les soins et la tendresse de la veuve pour son
mari pendant vingt-quaire ans d’exil et d’infortune, lui ont
sans contredit acquis le titre d’épouse légitime aux yenx de la
religion et de la société; que de plus les papiers que m’a lé-
guds la confiance d'un cousin, dont je déplore la fin  prématu-
rée, attestent sa vive sollicitude sir le sort de sa veave et de
sa fille, ‘auprés de M™ sa more el sa seur; qu'enfin le défaut
d’un consentement qui‘est arrivé trop tard, en attestant leves-
pect filial qui le sollicita si longlemps, fait perdre 2 la veuve
la position qui lui était échue naturellement, comme anx veu-
ves des agens diplomatiques.

. ».Jde pense done, sansme permelire des rétlexions qui ne me
cidraiont mullomaant gupsia da pavanies qui e cant chbres,
que 'on ne saurait trop 0t, d’abord entourer d'une existence
légale la veuve et la fille du défunt par un conseil de famille;
ehsuite, il p’appartient qu'aux sentimens nobles et généreux
de mesdames les comtesses des Escotais et de Tramecourt de
fsire en deur qualité tout ce gn'elles jugeront convenable pour
régler: leur future condition o ma discrétion s'arréte,

» Ainsi tout sera réparé : la religion, la nature et la société
seront satisfailes, et nos larmes ne eouleront plus que sur la
cendre encore chiaude d’un parent et d’un ami.

“'» Paris, le 12 avril 1822,

ap de Bonne-Espérance,
aux yeux de tous, dans le

opinion que je
ailre, el que je
o pOUl‘ Mmc sa

» ‘Comte DE VALORY. »
M* Desmarets poursuit ainsi :

81. «des Escotais ne vécut pas assez longtemps, la Cour le
voit, pour réaliser des intentions et arracher upe concession
| aux-préjugés aristocratiques de sa mére. Il était mort sans faire
légitimer en France lcs liens qui Pattachaient & M= Cook. A
peine sa_dépouille mortelle fut elle refroidie, que les disposi-
tions de M™¢ ‘des Escoteis et de M= la comtesse de Trame
court devinrent hostiles & sa veuve et i sa fille. Elle n’eurent
| plus qu’un souci, ce'fut d’enlever, & la ferume, 4 la fille de

]eur fils et de leur frére, la considération qui les ‘avaient tou-
jours environnées. M. des Escotais n'avait laissé aucune es-
| pece de fortune. On abusa de la misére dans laquellealtlait se
| trouver 11 compagne de sa vie, pour I'effrayer sur 'avenir de
sa fille et pour lui arracher le sacrifice de ses droits. On fit
signer & M™* Cook la déclaration suivante :

Déclaration du 17 septembre 1822,

« Je soussigué Barbara Haydook Coock, veuvede M. Barpis
Huglsbery, demeurant a Paris, pelite rue Verle, 2,

» Déclare, pour rendre hommage & Ta vérité, que dans les
20 fuillet 1806 an registre de haptéme de Iéglise réformde du
cap de Bonne Espérance, dont une expédition  en forme a é1é
déposée pour minule i M° Berirand, notairea Paris, ;par acte

Lonis Boland des. Escolais et de Barbava Haydoock Cook,
épouse légitime; _ y ; _

» Quiil 0’y a cu aucun mariage contracle enlre mol soussi-
anée o M. Gharles-Anne-Louis, Roland des Escotals ;- it
"~ » Que ce mariage ne pouvait meémeavoir lieu, puaisque j'é-
taisencore alors (20 juillet 1806), épouse de M. Barnis Huels-
herg, qui n'est décédé qu'en 1313 par suite d’une chute vio-
lente qu’il a faite sur le batiment anglais le Phéniz.. Ce que jo
certifie en présence de M. Pierre Delalande, chevalier de la
Légion-d Honneur, naturaliste du Jardin.du Rol. )

» EL de M. Joseph Herard, propriétaire, demeurant & Pa-
mn, Lesquels ont, par ces présentes, attesté avoir une parfaite
conuaissance qu’il 1'a jamais existe aucun marigge entre M.
des Fscotais et M™ Huelsberg.

» Signés ; Veuve HUELSBERG, DELALANDE et HERARD, »

On exigea en méme temps, ajoute M Desmarest, la remise
1o de I'acte de décds deson premier mari, portant la date de
1797 : 2 de Tacte de mariage célébré en Augleterre avec M.
des Escotais. ‘ | 3

Pour prix de cette faiblesse, on assura Louisa des Esco-
tais une rente viagere de 4,500 fr. . ] o

Quand I'époque de la majoriié de Louisa arriva, Mme des
Escotais la mére et M™ de Tramecoort mirent Y‘om- gondition
au service de la rente viagere que Louisa des Escolais recon
naitrait personuellement tous les fails consignés dans la .dl,--‘
claration de sa mére. Egarée par sa piété filiale, et pour ne
pas laisser sa ndre saus pain, elle consentil & tout ; mais elle
déposa, ainsi que sa mere, chez un notarre une prnlc’al?tlt‘nl
contre les déclarations errondées qui leur élaient imposees par
la violeiee morale.” ] ] i S

Aprés la- mort de I\i:;”m"llt;s‘ Escotais la mére, le pension de
1,500 fr. fut portéea : I i 3
I!I!Eului::u des 1l'l.\w,'uluis est aujourd’hui M Tissean. Elle n'a
pas cru, daps l'intérét de ses enfans, devoir ucq{rluer plbus
longtemps la sitnation fausse dans laquelle on avait eqpére
I'enchainer. Elle a réclamé sa qualité d’enfant légitime en se
fondant sur les lois anglaises, aux termes desquelies cette qua-

actes de bapteme de Louisa, ma [iﬁe; inserits, sous la date du '

du 26 juiket 4822, il a ééditquelle élait fille deCharles-Anne--

lité ne pourrait en effet lui éire contesiée, en présence de som
lilre de naissance et de la possession d’étal qui 'accompagne.

Les premiers juges ont reponssé sa demanda par le motil
que la loi anglaise n'était pas applicable, et que les fonclions
occupées par M. des Escotais dans 'administration anglaise ne
lui avaient pas fait perdre la qualité de Francais.

M=« Tisseau a interjeté appel du jugement ; mais, devant la
Cour elle place la question dans des lermes tont nouveausx.

Nous admettons que la loi francaise est seule applicable;
nous reconnaissons avec le ‘Code civil que Penfant qui' ré-
clame la qualité d’enfant légilime doit rapporter Vacte de
mariage de ses pere ct mére; qu'il ne lui suffit pas de justi-
fier d’an acle de naissance et d'invoquer la possession d’état;
mais mous disons qu'a ce principe il ya une exception: elle a
ele créde pour le ‘cas de perte des regisires de l'élat-civil,
Notre situation a une grande analogie avec cetle hypothise.
Notre pére s'est mari¢ dans un pays et.d une époque ou il 0’y
avait pas de registres de I'état-civil. Nons serons tenus de
prouver le mariage, mais comme nous serions admis & le
prouver en Angleterre ; car, ici, c’est le cas d’appliquer la
maxime : locus regit actum. Nous demandons & prouver par
téfoins qu'au moment ot la rente de 1,500 (rancs a été cons-
tituée, nous avons remis le certificat de mariage, la seule piece
que nous pussions avoir.

Apres avoir développé ce moyen, le défenseur ajoute: Si
nous devions dtre décus dans nos espérances, comme enfant
légitime, nous retrouverions encore des droits fondés sur la
wmature, consacrés par le malheur, quine peuvent nous échap-
per.

Si Mm Tisseau, n’est point enfant légitime, elle est tout au
moins enfant naturel reconnu. Que lui opposerait-on? le pre-
mier mariage de sa mere. Mais en matiére de filiation natu-
relle, les nrincipes ne sont plus les mémes gu’en maticre de
filiation légitime. M= Tisseau v'a vien & prouver, c'est & ses
adversaires 4 établir les civconstances dont ils excipent pour
repousser son droit. Dans tous les cas, M™ Tisscau est préie a
faire preuve que M. Huesberg, premier mari de sa mere, est
mort bien des années avant P’époque de sa maissance a elle,

v'elle a possédé I'acte de.décis, et quelle en est dessaisie en
aveur dela-famille de son pére. Sous ce dernier rapport, au
moins, la demande de M Tisseau ne pourrait étre repoussée
par la Conr.

Me Paillet, dans I'intérét de M= de Tramecourt, soutient
qu’il n’y avait jamais eu de mariage entre M. des Escotais et
M= Cook. Des amis, dévoués & M. des Escotais, avaient pu,
par affection pour lui, se préter a la faiblesse par suite de la-
quelle il avait laissé porter son nom 4 une personne quaucun
lien légitime n'unissait 4 lui. Mais, pour s'emparer de ce fait
et en fairela base d’une ‘action en réclamation d’état d’enfant
légitime, il fant supposer au Code eivil un amendement qui
n’existe pas.

Clest & tort qu'en accusede dureté la famille des Escotais.

Elle a fait de grands sacrifices ; elle les a fails générensement,
!l)uisqu’:‘l la premiere pension accordée, M™ la comtesse . de
‘ramecourt en a ajouté une autre de sa propre bourse, da
sun, mais elle n’a jamais di, elle n’a jamais pu consentir a
reconnaiire & M»* Tisseau un titre qui ne lui appartient pas,
et auela loielle-méme repousse. Les faits qui sont Pobjet.des
déclarations sont de Ja plus complote exacttIte: —Si-cos—fouit
pavaient pas é1¢ vrais; si M™ Tisseau wavait pas ¢é1é dans
Vimpossibilité de prouver le marfage, nielle ni sa fille naus
raient consenti a aliéner des droits avantageux,

Indépendamment des déclarations invoquées, on pgut pren-
dre toutes les quittances de la pension. M™e Tisseau ne signe
spas du- nom de des Escotais, mais seulement du nom de sa
mere. Sa demande est un acte d'ingratitude. Sous ce rappost,
les premiers juges ont fait acte d’indulgence, en ne déclarant
pas les donalions révoguées. M= de Tramecourt, au surplus,
veut bien encore s’y associer, et elle n’a pas interjeté appel de
celte parlie du jugement.

Abordant 'examen du droit, M Paillet soutient gue rien ne
peut suppléer 'acte de mariage pour la filiation légitime, acte
de déeés du premier mari pour la filiation naturelle. Que la
preuve sous ce double rapport doit étre faite par Mme Tisseau,
et que comme elle ne la rapporte pas, elle doit succomber dans
sa prétention,

Conformément aux conclusions de M. Tardif, substitut
de M. le procureur-général,

« La Cour,

»8ur les conclusions principales de M Tisseau;

» Adoptant les motifs des premiers juges;

» Sur les conclusions subsidiaires;

»Considérant que la: preuve authentique du mariage de
Mme Cook avee M. Huelsberg existe dans la cause; que des-lors
Mme Tisseau appartient & ce mariage; qu'elle prétend il est
vrai étre uce-plusienrs années apres le déces del. Huelsberg,
mais que ce serait a elle & justifier du déces;

» Confirme. »

IOE CRIMINFLLE
COUR IASSISES DE LA VENDEE.
(Correspondance particulidve de la Gaszelle des Tribunaux)
Présidence de M. Meérveilleux.

Audiénces des 16 et 17 décembre.

HOSPICE DE FONTENAY-LE-COMTE. —= DILAPIDATIONS, —
SUBSISTANCES.

Depuis longtemps on parlait en Vendée de soustractions
commises au préjudice de I'hospice de Fontenay. Une pre-
micre enguéte avait été faite par ladministration ; mais
elle n’avait produit aucun vésultat. Enfin, aprés une lon-
gue instruction, la justice avail saisi trois individus, qui
venaient rendre compte de leur conduite au jury.

Le plus compromis des accusés es le sieur Jean Baud,
boulanger de 'hospice de Fontenay. Il est assisté de M-
Louvrier, avocal.

Victoire Joguet, femme de Jean Baud, vient en seconde
ligne.

Charles Bonnaud, troisidme accusd, est assisté
Chemerault. .

Le parquet est occupé par M. Renand, substitat.

Dans cette affaire, comme dans celle de Rochefort, Tat-
tention de 'autorité fut éveillée par une lettre-anonyme
adressée a M. le préfet, Nous pouvons la reproduire en
entier : elle a été lue plusieurs fois pendant les débats.

de M

Monsieur le préfet, n'ayez ézard ni & Uécriture ni au style ;
ayez la patience de lire jusqua la fin : la chose présente le
plus haut intérét.

Jean’empresse de porter i volre connaissance, puisque I’ad-
ministration. de notre ville cherche & vous le cacher, le fait
grave que veici en somme :

Le boulanger de 1’hospice de notre ville est accusé d’avoir
volé & la maj ses et pain, fromage et sel. L’administra-
&E!}; oupable est interrogé. « Avez-vous

pris de I'hospice?— Non, Messicurs, jamais. Voici Paffaire :
ma femme avait depuis quelque temps Pintention de boulan-
gor; & cet effet, javais acheté du froment, que _]’u\'_a‘lsl fait
moudre. A la reflexion, ma femme changea d’idée; jai fait
vendre ma farine, et voild pourquoi on dit que j'ai volé I'hos-
pice. » . y

I’administration, le maire en tite, a pris cela pour du
comptant, et le boulanger, au grand étonnement de tout le
monde, @ é1¢ maintenu. Cependant, pour sauver les appa-
rences, les gendarmes sont allés au village dp Lorbrle;‘deux
ou trois individus ont ¢té interrogés, et, d’aprés leurs répon-
ses plus ou moins aflirmatives, on a cru dc‘:on' en resler la.
Tout le monde est indigné d’une telle lichelé.

{Juelques mois apres, le méme boulanger a manqué esseu-
tiellement aux dames de I'hospice, plainie en a él¢ portée 4
Padministration, et cetle fois le Baud (c’est le nom du bou-
langer), a enfin été expulsé de la maison; en partant il a dit:
« Je promets de faire connaitre, si on le désire, les voleurs
de farine. » On n’a pas eu l'air de I’écouter. ’ :

Voici maintenant les détails de ces vols, et vous jugerez si
cette affaire est sériense on non :

Baud, il y a_quelques années, demeurait dans les environs
de Coulonge ou de Saint-Pouzin (Deux-Sevres), comme bou-
langer; V'envie de se marier le prit; il vint dans la commune
de Lorbrie épouser la fille Joguer aussi mauvais sujel que
lui. Le mariage terminé, on partit pour la résidence ordi-
naire. Les affaires de Baud allantde mal en pire, il fallut sus-
pendre les paiemens, et, comme on dit, mettre laclé sous la
porte. Alors Lorbrie devint le lieu de retraite des deux
¢époux; Baud fut condamné i gagner sa vie comme journalier.
Sur ces entrefaites, la place de boulanger vinta vaquer & I'hos-
pice de Fontenay. Sa femme, qui depuis plusieurs anndes
travaillait comme lingére pour M. Allaire, trésorier de I’hos-
pice, sut que la maison avait hesoin d’un boulanger, elle le
broposa, et le mari fut recu comme boulanger de 1'hospice.

aud, & force d'intrigues, sut bientdt gagner la confiance de
la supérieure, et dés lors il eut dans la maison ce que l'on
eut appeler la haute main. Cette grande confiance fut pour
ui la cause de sa perte; dés lors il commenca & soustraire de
la maison, et cela pendant plusieurs années, farines, froma-
ges, sels, miches, et, & force de rapines, il est parvenu & se
aire balir une belle petite maison; Pimpunité de son crime
Iui donne de Paudace, il marche aujourd’huila téle levée
plus que jamais.

En présence d'une conduite si lachede la part de Padminis-
tration, la ville de Fontenay, dans I'intérét des malheureux,
vous conjure de prendre en main cetteaffaire et de la renvoyer
au procureur du Roi, afin que justice soit rendue et le cou-
pable puni selon toute la rigueur des lois.

Pour obtenir la vérité des personnes désignées dans ‘ce rap-
port, ce n’est point de les soumetire a4 un simple interroga-
toire, mais au serment; par ce moyen, vous arriverez i la
connaissance de la vérité. La femme Larigron, voisine du vo-
leur, qui n'a pas é1é interrogée, vous dira qn’elle a va dans la
maison de Baud des pochées de farines, des miches, du fro-
mage de grande dimension. Son pére, Gabriel Guillot, a recu
des farines en paiement ou a é1é & méme d’en prendre ; Bou-
(:her,‘;neuuisier a Lorbrie, a déclaré aux gendarmes en avoir
reciedeBand « Tardi, i 2
Setone aur s Thell g, Bichard, menuisio, e ot reca
mais par délicatesse a refusé. La femme Laucerot a acheté du
sel : interrogée sur ce fait par les gendarmes elle a nié, mais
elle a avoué plus tard. La femme du sonneur est dansle méme
cas, M. Panier, homme pour 'ordinaire bien informé de ce
qui se passe dans son village, aura quelque chose d’important
4 vous dire. Le desservant de la commnne vous racontera
bien des choses ; personne au monde n’est mieux informé que
le curd de la paroisse.

Si Monsieur le préfet refusait de prendre en considération
notre demande, un rapport seraitenvoyé au ministre; si ce
rapport est insuffisant, on fera le voyage de Paris afin de met-
treau grand jour la turpitude de bien des personnes qui vont
se trouver compromises dons cette vilaine affaire.

J'ai I'honneur d’étre, Monsieur le préfet,
volre serviteur,
Un habitant de Fontenay.

Malgré la bizarrerie et I’étrangeté du style de ces révé-
lations, on suivit les indications fournies dans cette lettre,
et on entendit tous les témoins dont les noms avaient été
fournis. §

Voici au surplus le résumé de Tacte d’accusation :

Jean Baud vint, il y a environ quatre ans, établir sa de-
meure  Lorbrie ; il était misérable, et il n’avait d’autres res-
sources que le produit de quelques journdes de travail qu'il
parvenait & se procurer. Un an apreés, par la protection du
receveur de 'hospice de Fontenay, il fut admis dans cet établis-
sement en qualite de boulanger. Il s’y rendait chaque matin,
et retournait le soir & son domicile. Tout ce qui regardait la
bhoulangerie Ini était confié, et il recevait, en ontre de sa nour-
riture, une somme de 45 franes tousles mois.

_Une grande confiance lui avait 616 accordée par 'adminisira-
tion; on s’en rapportait presque pour tout i sa surveillance :
aipsl tous les mois, le fourmsseur, en présence du receveur
de I'hospice et d’une des sceurs infirmiéres, livrait le blé au
mennier Boimaud, et & un anire contre lequel il ne gest élevé
aucune charge. La farine élait ensnite: remise & Baud, qui en
dirigeail la manutention suivant les besoir s de 1lhospice. Sa con-
sonunation s’élevait ordinairement & 75 heetolitres par mois.
Cette quantilé demeurail pendant ce temps au magasin, oic
chaque jour il prenait ce qu’il fallait, et dont il gargaiL la clé
toute la journée. La farine ayant été pesée an moment de la
remise, par le meunier, ancun controdle n’était plus tard em-
ployé pour vérifier son emploi. Baud avail anssi trés souvent
ainsi que Bonnaud un libre accés ‘dans le grenier ou le blé
élait déposé. De plus, on remettait & Band une quantité de sel
assez considérable pour la fabrication du pain, etil lui éait
permis d'en demander d’autre dés qu'il n'en avait plus, sans
qu’on lui demandat compte de Pemploi, ;

Laccusé profila de toutes ces circonstances pour s'enri-
chir, et par de nombreuses soustractions il parvinta se faire
une pelite fortune; il parut i I’aise, et se fit batir une jolie
maisou & Lorbrie, quil angmenta bientot de plusicurs servi..
tudes. Un tel changement attira 'attention publique, qui §7¢-
mut encore davantage quand on sut que les meuuiers’dg I‘ljoq-
pice venaient quelquefois diner chez lui, et qu'il avais
payc en farine la plupart des ouvriers qui avaient travaillé i
sa maison. Informée de ces circonstances, 'administration :1:1
lll_uﬁpl(:ﬁ fit alors une enquéte; mais elle v’y donna aucupe
suite. Gependant au mois de juin dernier, Baud ayant vouli,
donner le Efllilllgc et faire croire & des soustractions, dont il
accusail d'autres personnes, fui renvoyé par la scenr ;lui sun-
Vel“il_ltl slm! s(lsr’"\':ce,el‘ qui fatiguée des plaintes dont il fa pour-
sumivail, lur déclara quelle savait trés bi %l étai .
e ¥ q ait trés bien qulil était le senl

La justice ne fut informée de ces faits que le 27
dernier, Des poursuites furent immédiatement dir
les accusés, et il fut bientot démontrd que
continuellement victime des abus de confiance et des vols ¢
Baud, de sa femme et de Bounaud ; que le pain avait et |m,
briqué pendant longtemps sans salaison suf ;
dépenses de Paccusé et de ses complices avai
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lequel sans doute il emportait de la farine ou d’autres comes-
tibles. Par suite des investigations judiciaires, il fut démontré
que Baud avait en effet cherché a faire une espece de com-
merce des farines qu’il avait dérobées, et qu'il s’en servait
pour payer les onvriers qu'il employait. Ainsi, lorsqu'il pro-
posa au sieur Soucher de construire sa maison, il le pria de
recevoir son paiementen minot, a raison de 48 fr. les 50 ki-
logrammes, qui valaient alors 25 fr. A une aulre personne
qui avait couverlt une des servitudes de sa maison, il donna
en paiement 76 kilogrammes de farine; a un aulre, il offrit
plusieurs fois de vendre de la farine ; il lui en fit un sac 25
francs et le laissa successivementa 20 et & 18 fr. Le sieur
Guillot le prit en paiement d'une somme que lui devait l'ac-
cusé. A un anfre, il paya le prix d’une charpente, et donna
50 kilogrammes de farine pour une somme de 235 {r. Il y a un
an, débiteur envers. un -sieur Couvert pour la construction
d’un cellier, il 1ui montra deux sacs de minot dont il lui céda
une cerlaine quantité pour 18 fr., aprés la lui avoir faite 25
francs. A un autre individa, il en vendit pour 36 fr., en lui
disant que il avail besoin de froment, il lui en vendrait; eu
méme, il céda 2 kilogrammes de sel, déclarant que c’élait le
reste de la salaisond’un cochon.

Baud passait a Lovberie pour marchand de farines; tant il
en vendail et tant il en montrait. 1l y a & peu prés un an, le
sieur Rocher était un soir chez 'accusé; celui-ci eutra cou-
vert de suear et portant sur son dos un sac qui pouvait conte-
nir soixante-six litres de farine ; il prétendait qu’il I'apportait
pour sa femme.

Cel accusé vendait aussi du sel. Au sieur Tardy, pour cons-
truction d’un cellier, il donna en & compte huit kilogrammes
de sel; il en vendit trois kilogrammes & une autre personne:
au sieur Arselin, pour prix du transport des pierres nécessai-
ves & ses constructions, il remit trente-six kilogrammesde sel;
il en livrad une autre personne {(rente-cing kilogrammes.

Plusieurs fois Baud cacha sous sa blouse ou sous son gilet
des pains qu'il emportait chez lui, en disant que ¢’élait pour
son souper, et cependant il ne sortait jamais de 'hospice sans
avoir pris ce repas. De nombreux pains d’un kilogramme el
d’un quart de kilogramme, furent souvent apergus dans ses
mains ou daus le placard de sa maison, bien quaucun bou-
langer ne lui en ait donné de ce poids,

La femme de I'accusé Baud secondait en tout son mari; sou-
vent elle venait le visiter dans son atelier et elle emportait du
pain dans son parapluie. Elle passait pour marchande de sel ;
elle en a notamment vendu aux femmes Pouponneau, Joguet
¢t Béucher ; elle aidait & vendrela farine en cherchant & en
expliquer I'origine. On a trouvé chez elle un fromage qu'elle
avait do dérober a Phospice et dont elle ne put justilier la
possession.

Bounaud, meunier de I’hospice, est également complice de
toutes ces dilapidations; plus d'une foisil a cherchc a mas-

uer les détournemens de Baud, en disant qu’il lui vendait des
favines. 11 a envoyé chez le sieur Ryel le minot vendu par
Baud. Il a été vu apportant deux sacs pleins chez celui-ci, aux
frais duquel il buvait souvent dans les cabarets.

Pour se disculper, les accusés ont pris des précautions el
invoqué des moyens de défense qui les accusent, au contraire.
Eu effet, Baud soutient qu’il tenait de Bonnaud la farine qu’il
vendait, et, cependanl, il a é1é établi qu’il en a vendu une
quantité beaucoup plus grande que celle que son complice
déclare lui avoir fournie. A cet égard, il y a entre eux un
désaccord complet; il prétend, en outre, qu'il avait achelé a
plusieurs marchands, qu'il ne connait pas, le sel vendu par lui
el par sa femme; quant au pain sousirait par lui, il donne,
sans le motiver, un démenti formel aux témoins qui l'ont sur-
pris eu flagrant délit; aprés son arrestation, Baud jugea sa
position si. mauvaise qu'il écrivit & Bonnaud un billet, qui 2
été saisi, et dans lequel il lni indique comment il faut que ce-
lui-ci rende compte du paiement en argent et en farine des
prétendus 300 francs prétés. Bonnaud, interrogé plus tard,
west d’accord avec Baud ni sur les circonstances, ni sur l'ar-
gent prété.

La femme Baud nie les charges les plus fortes, et déclare ne
rien connaitre de toule cette affaire. Le sel par elle vendu,
elle Davait achelé & un marchand passant. Elle n’avoue que le
vol de miche; pour le fromage, aprés avoir dit gu'elle 'avait
achets a la Poissontierie, elle déclare que c’est son mari qui le
lui a apporté. :

La roputation de accusé Baud est mauvaise; il y a deux

ans le maitre chez lequel il servait, s'étant apercu d’un déficit
de-400- [r-ot-sachant—que-Pacouse joudit aans Tes CHDETCH, 16
soupgouna el le chassa. »

Vingt-sept témoins ont été cités a la requéte du minis-
tere public.

M. Joseph Brossard, prétre : Baud, qui n’a point a Lor-
brie une réputation sans reproches, fut admis comme bou-
langer & hospice de Fontenay, il y a environ Lrois ans ou
trois ans el demi. Tout le monde disait qu’a cette époque
il était au pied de I'ordonnance. Sa femme  était lingére a
Lorbrie et tous les soirs il venait coucher & ce domicile. 11
était alors en loyer, mais plus tard il fit batir une maison,
puis des bruits commencérent & circuler sur son comple.
On prétendait qu'il vendait des farines, qu’il vivait bien et
que les fariniers de I'hospice venaient diner chez lui.
(uelques-uns de ces bruils se confirmérent, et appris par
des personnes que je crois dignes de foi, que plusieurs des
ouvriers qui avaient bati Ja maison avaient ¢lé paycs en
farine. Quant 2 la manitre dont les vols se commetlaient,
J’di entendu dire vaguement que les fariniers, lorsqu'ils
allaient chercher des grains & I'hospice, glissaient a Lra-
vers les pochées de grains quelques pochées de favine,
qu'ils déposaient ensuite chez Baud la nuit et secrétement.

Chabiraud : 11y a dix ans, javais Baud a mon ser-
vice. Je le soupconnai de diverses infidélilés ; je crus une
premiére fois qu'il m’avait pris huit francs et je le ren-
voyal. : :
Boucher, menuisier & Lorbrie : Lorsque Baud arriva a

Lorbrie, il était misérable. Peu de temps aprés il devint

houlanger a Phospice ; alors il fut & P'aise et fit batir une

maison. 1l fit faire nne petite servitude dont j’ai fourni la
couverture. J'ai recu en paiement cent cinquante-deux
livres de farine de froment ; ¢’était de la farine blutée,

Un juré : Monsieur le président, voulez-vous deman-
der & V’accusé Baud, depuis combien de temps il avait celte
farine chez lui?

I’accusé : Depuis trois ans. (Marque générale d’éton-
nement.) L’accusé continuant : Plus la farine est ancienne
mienx elle vaul.

Madeléine Guallot : 11 y a environ dix-huit mois, Baud
m'offrit & plusieurs fois différentes de la farine. 1l me fit
monter dans son grenier ou j’en vis une pochée qu’il me
laissa 4 25 fr. Je ne voulus pas. Quelques jours aprés il
me Voffrit & 20 fr.; enfin il me fit dire par sa femme qu’il
me la laisserait 4 18 fr. JVaivu plusieurs fois chez Baud
des miches d’une demi-livre ; une fois j’en vis sept ou huit
dans un placard ; une autre fois quatre; une autre fois
trois. Une derniére fois i’y vis un fromage entier. Tous
les ans Baud donnait un repas aux fariniers et rien n’y
manquait. 3

Couvert : Jai fait le cellier de la maison de Jean Baud.
Il m’offrit de ‘la farine blutée en paiement. Jai yu chez
lui denx pochées de farine ; j’ai refusé le minot qu’il m’of-
frait. Une fois il m’emmena & ’hospice et me mit un pain

« dans mon panier. Une autre fois il me dit de Pattendre &

Fontenay ; il arriva quelque temps apres avee un pain

qu'il avait coupé en deux ; il en donna & Lardy et & moi,

et quand nous voulumes régler le compte il nous fit payer
le pain qu’il avait apporté. Quand il nous rejoignit, 1l ura
son pain coupé en deux de dessous son gilet.

Rose Sacré, lingére : Je travaillais chez la femme Baud;
J’ai vu souvent chez _el]e de petits pains conuus sous le
nom de pistolets; j'ai vu'aussi beaucoup de pains de deux
livres coupds en deux.

Rocher : Je reconduisis un soir la femme Baud qui m’é-
tait venue voir. Entré chez elle, "admirai sa maison. Tout
4 coup on frappa a la porte; cétail Baud. Sa femme ne
I'attendait pas. 1l étail écrasé de fatigue; 1l portait deux
boisseaux de farine. « Jesuis un mulet, » §'éeria-t-il. 1l

était ruisselant.

Larignon : Jai travaillé a I'hospice de Fontenay; j'ai
vu souvent Baud y prendre des pains el les emporter sous
ga blouse. :

M* Lowvrier : Pourquoi le témoin n’a-t-il pas parlé de
cela dans sa premicére déposition ?

Le témoin : Pavais peur de Baud.

M* Louvrier : Monsieur le président, voulez-vous de-
mander i la sceur sainte Anne si elle n’a pas eu quelques
reproches a adresser & Larignon.

Saur sainte Anne, de l'ordre de St-Vincent-de-Paul :
Larignon n’avail pas une conduite trés exemplaire. Je V'ai
surpris prenant un ceuf dans la basse-cour.

M. Allaire, receveur de I'hospice : On a pu tromper
notre surveillance a ’hospice. Baud, dans sa boulangerie,
faisait ce qu’il voulait. Cependant je dois dire que depuis
son arrestation le pain n’est pas aussi bien confectionné
que de son temps, et que la consommation esl & peu pres
la méme. Le personnel est & peuprés le méme aujourd’hui
que lorsque Baud était houlanger.

M. le président donne lecture de la déposition de Jean
Gelot, qui rapporte que travaillant chez M. Barbé avec
Baud, il avait vu cet individu prendre plusieurs fois dans
le jardin des pommes el des poires. Je l'ai vu aussi, pen-
dant que nous travaillions dans la basse-cour, prendre
trois fois des ceufs dans le poulailler. Je lui_fis observer
que cela n’était pas bien. 11 me répondit: « Il n'y a que
toi qui me voit, et lu ne seras pas assez jooufi...o pour le
dire aux maitres. »

Un juré : Comment 'administration de I'hospice avait-
elle pris cet homme pour boulanger?

M. Allaire : Nous n’avions rien entendu dire de facheux
sur son compte. Aujourd’hui méme, malgré ce que disent
tous les témoins, d’enlévement de farines, de sel, de pain
et de fromage, nous en sommes encore & nous demander
g'il y a bien en vol.

M. le président : Monsieur, vos moyens de controle
étaient nuls ; vous ne vous rendiez aucun compte sérieux
du rendement de la farine en paing, et I'on congoit aigé-
ment les résultats de votre défaut de surveillance.

Sacré, boulanger : Je n’ai jamais vendu de petits pains
a Jean Baud.

Dambas : Je n’ai jamais vendu de petits pains & Baud.

M. le curé de Lorbrie: Personne a Lorbrie ne regoit ni
ne prend chez le boulanger des pains connus sous le nom
de pistolets.

Baud : Cest la femme de M. Dambas quim’ena vendus,

Saint-L6:* Vai acheté de Baud soixante-six livres de
sel que j’ai bien payé.

M. Renaud, snbstitut, soutient avec energie et talent
P'accusation. Il n’insiste pas & P'égard de la femme Baud,
mais il demande une condamnation conire Bonnaud, lais-
sant au jury la liberté de reconinaitre en sa faveur des cir-
constances atténuantes. Quant a Baud, il requiert une con-
damnation sévere, exemplaire, sans alténuation.

M Louvrier présente la défense de 'accusé Baud.

M: Moreau se borne a quelques observations en faveur
de Victoire Joguet, femme Baud.

M* Chemeranlt appelle tout Pintérét du jury sur son
client Bonnaud. ‘

Aprés un résumé remarquaple de M. le président, les
jurés entrent en délibération, et reviennent bientot avec
un verdict négatif sur toutes les questions.

Les trois accusés sont acquities.

Au milien d’'une foule de choses affligeantes révélées
dans les débats de cette affaire, il en est une qui nous a
particulicrement frappés. Dans {l'instruction écrite, une
féemme mariée de Fontenay était-venue spontanément dé-
poser qu'a I'époque de la plus extréme cherté du blé, elle
avait été solliciter un propriétaire de la ville, qui lui avait
denné de la farine en échange de ses complaisances. Elle
rucontait-colraves une gualinable naivele, et ajoutallque
w’ayant pu boulanger cette farine, elle 'avait {ait vendre
par son mari.

COUR I’ASSISES DE L’ARIEGE.
(Correspondance particulitre de la Gaszetle des Tribunaux?
Présidence de M. Denat.

Audiences des 17 et 18 décembre,

ACEUSATION DE TENTATIVE DE MEURTRE. — EXCES
POIGNET COUPE D'UN COUP I’ ¥ATAGAN.

RAVES,—

Cette affaire avail attiré un concours considérable de
personnes dans I'enceinte de la Cour d’assises ; les’ places
réservées élaient occupées par des magistrats et des fone-
tionnaires publics; on y remarquait aussi plusieurs dames.
Chacun était eurieux d’assister & ces débats. L’accusé ap-
partient & une famille des plus honorables et des plus dis-
tingudes du département, et s’est fait par les bizarreries de
son caraclére une réputation d’originalité et méme de
folie. i

1.’accusé est introduit, il est vétu de noir; on remarque
qu’il a mis quelque soin dans sa toilette; il s’exprime avec
facilité et convenance; il déclare s’appeler Onésime de Ro-
quemaurel, étre agé de trente-quatre ans, propriétaire,
ancien officier au 6° régiment de hussards.

Ou fait 'appel des témoins, et ce n’est pas sans une
pénible émotion qu'au nom de Guillaume Teychenné on
voit entrer dans le prétoire un jeune homme robuste, agé
d’environ vingt-quatre ans, amputé de lamain gauche.

A peine les débats sont-ils ouverts que I'accusé deman-
de la parole. M. le président lui fait observer qu'il la lui
accordera lorsqu'il en sera temps. L'accusé insiste; mais
sur une nouvelle observation de M. le président que I'or-
dre de Paudience lui appartient, I'accusé, dans des termes
trés convenables, fait ses excuses a M. le président, et
promet que dans le cours des débats il ne prendra la parole
qu'apres avoir demandée et obtenue.

Nous ne reproduisons pas 'acte d’accusation, dont les
détails vont se présenter d’une maniere animée dans les
débats.

Le premier témoin entendu est Guillaume Teychenné.
Quoique ce témoin soit le plus important de Pinstruction,
puisqu’il a été la matheureuse victime dans le drame qui
a donné lien & ces débats, néanmoins nous laisserons
parler M. de Roguemaurel, accusé, pour raconter les faits
de cette affaire ; nous rapporterons ensuite la déposition
du témoin.

I’accusé : Messieurs de la Cour, Messieurs les jurds,
mesdames, d’aprés un principe de notre législation, la dé-
fense d’un accusé est libre : j’ai donc le droit de tout dire
et de porter mes plaintes contre la justice, puisque j'ai a
me plaindre d’elle. Je me plains de la détention préventive
que I’on m’a fait subir ; je me plains de la lenteur que 'on
a mise dans Uinstruction de cette affaive. Jaurais pu étre
jugé aux assises derniéres si on Pavait voulu. Je me plains
surtout de M. le juge d’instruction de Saint-Girons, qui,
dans un interrogatoire, s’est permis de me dire que j’élais
fou. Alors je lut ai répondu que deux fous ne pouvaient pas
rester ensemble, et comme je prenais mon chapeau pour
me retirer chez moi, il a eu ses gendarmes pour m’empé-
cher de sortir.

M. le président : Tous ces détails sont inutiles et étran-
gers & la cause. Parlez-nous de ce qui s'est passé entre
vous et Guillaume Teychenné dans la soirée du 10 au 11

juillet dernier.

o " Lh -
Laccusé, avec vivacilé : Jais eru, devoirgprotester en
commencant contre celle vexation de ]a_jus\é\'
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Pinjure de M. le juge d’instruction. (Adoucissant sa VOiX.)
Voici, Messieurs, ee qui s’est passc dans la soirée du 10
juillet : j’avais passé quelques jours chez le capitaing de
P..., mon ami; j'avais emmen¢ avec mol mon cuisinier,
parce qu'il n’avait qu'une mauvaise femme. Mon chitean
Glait resté seul ; j'en avais confié la garded mon fe,ljmlgr.
En rentrant, je voulus faire croire & cet homme qu il n’a-
rait pas esercé une surveillance bien active, €l que les
voleurs §'étaient introduits chez moi. Je prends un jeune
homme du village, je 'habille en bédouin, je lui barbouille
1a figure de noir avec de 'encre, et je I'intro Iuis dans le
chiteau. Je cours & la ferme, et je dis & Guillaume : « Mais,
maraud, tu as laissé introduire quelqu’un dans le chiteau.
— Mais non, Monsieur, me répondit~il avec son air lapin
comme il est. — Mais viens done voir ! » lui dis-je. Pen-
sant qu'il aurait peur, je le fis entrer dans le chiteau ;
mais 1l reconnut mon homme : le coup fut manqué.

Poursuivant ma fanfasia, le lendemain, je devais aller
diner chez M™ ©..., & Soulars, ou P'on célébrait la- féte
locale. Je voulais, pour amuser les dames qui devaient se
trouver & la réunmon, leur donmer une représentation
dexercices arabes. Javais appelé chez moi quelques jeu-
nes gens pour faire la répétition. Lorsqu'ils n’obéissaient
pas & mes commandemens, je leur donnais des coups de
cravache dans les jambes ; je les meltais en faction 4 la
salle de police : je veux étre obéi, je n’aime pas qu'on me
résiste. Moi, je devais voltiger & cheval, je suis fort a la
voltige ; sans me flatter, j’étais un des plus forts du 6 de
hussards. Je ne fais pas mal des armes, je tire assez bien
le pistolet ; je suis comme Guillaume TeJll, je fais le pari
denlever une pomme de dessus la téte de mon fils sans le
toucher. Je voulais amuser ces dames...

M. le président : Tous ces délails sont inutiles, arrivez
au fait.

I’accusé = Je devais préparer des costumes arabes ;
jallai 4 Orest pour chercher un tailleur. En partant, je
recommandai & Guillaume d’arroser mon jardin. Quand
j'eus fait quelques pas, je pensai & envoyer des truites a
M= C,., J'appelai Guillaume pour lui dire de m’apporter
les filets & Orest; il me répondit que, devant arroser le
jardin, il w’en aurait pas le temps. — Obéis!... lui dis-je.

En rentrant le soir, vers minuit ou une heure, j'allai a
la ferme. Personne ne me répondit. Je crus qu’a cause de
la chaleur, on était allé se coucher sur la paille a la gran—
ge ; j'y vais, je n'y trouve personne. Jereviens a la ferme,
je frappe & coups redoublés & la porte; j'étais disposé a
I'enfoncer, Jorsque le valet du fermier vint I'ouvrir. 11 se
l)mstemc 4 mes genoux pour me faire ses excuses. « Re-

ove-tol, maraud, lui dis-je, onne se mel & genoux que
devant Dieu, » et je lui assene quelques coups de bitons
sur les épaules. Le biton, qui n’est pas celui qui est dé-
posé comme picce de conviction, se casse. J'entre dans la
ferme, je cherche Guillaume; je le trouve tapi (I'accusé se
baisse pour imiter la position de Guillaume) derricre des
gerbes de lin, 'eeil ouvert, loreille droite, comme un
litvre qui, pour la premitre fois dans son gite, entend la
meule. A peine m'a-t-il vu qu’il prend la fourche qui est
la, il me poursuit, me frappe de plusieurs coups, me fait
des blessures aux bras et aux épaules, que je dois faire
voir & MM. les jurés... (L'accusé ole son habit et sa cra-
vate.) Je demande pardon aux dames qui me font 'hon-
neur d’assister & ces débats ; il n’y aura rien d’indécent
dans ce que je vais faire, je suis gentilhomme et officier
[rancais...

M. le président ; Accusé, ce que vous faites-la est trés
inutile. Si MM. les jurés el la Cour croient nécessaire de
veir vos blessures, on le demandera.

L’accusé : C'est trés essentiel.

M. le président : Attendons la déposition du médecin
qui vous a donné ses soins.

L’accusé : A la bonne heure. Guillaume me poursuit et
me [rappe; comme je n'al jJamais reculé devant personne,
je prends mon pistolet. Je suis toujours armé ; je porte or-
dinairement avec moi deux fusils, 'un chargé a plomb,
pour faire la chasse aux perdreaux et au litvre, et l'autre
chargé & balle, pour faire la chasse 4 'izard. Je porte aussi
avec moi deux pistolets, un sabre, un yatagan, un coutean
de chasse, on peut en avoir besoin selon 'occasion pour
débarrasser son passage, couper une ronce, une branche,
Je prends donc un pistolet, et pour apaiser ce furieux, je

| tire en l'air; la capsule seulement prit feu. A entendre

I'acte d’accusation, on dirait que je suis un assassin ; non,
je suis un.homme d’honneur ; je nattaque persoune, je me
défends ; je n'ai pas voulu tuer Guillaume, j’ai voulu lui
faire peur; il m’a toujours poursuivi. J’étais acculé entre
Ja riviere et un trou de chaux éteinte depuis peu. Il me fal-
lait, ou tomber dans la riviére ou dans le trou & chaux, Ma
foi, me suis-je dit, tu es dans le cas de la 1égitime défense

1l faut repousser ce furieux ; j’ai pris mon yatagan et j'a,i
frappé sans savoir ou. Guillaume se retire et je rentre au
chateau. Quand je suis. dans ma chambre, je vois mon
habit couvert de sang ; je prends la lame de mon yatagan

Je vois aussi qu’elle en est teinte. Craignant d’avoir fait
une blessure grave a Guillaume, j’allai 4 la ferme pour sa-
voir ce que c’était. Chemin faisant, mon pied se posa sur
quelque chose de mou; je vois une main (Mouvement
d’horreur). Je n’ai plus de doute que ¢’est la main que j’ai
coupée au malheureux Guillaume. Craignant une scene i~
cheuse, je rentrai au chiteau et fit de suite mes préparatils
«de départ pour I'Espagne. -

. Guillawme Teychenné: Entre minuit et une heure, Mon-
sieur vint frapper & la porle; comme nous ne lui Izép()ﬂ-
dions pas, il menagait d’enfoncer la porte en frappant i
coups de pierre et en la -soulevant avee un biton; le do-
mestique se leva et lui fit des excuses de ne I'avoir pas
entendu, Monsieur le frappa de plusieurs coups et cassa
le biton sur ses épaules. Monsieur entra et alla au lit de
mon jeune frere, agé de quatorze ans; quand il I'eut re-
connu, « Ge n'est pas toi que je cherche, dit-il. » Alors
craignant pour mol, parce que je ne lui avais pas apporté
les filets, je me levai et allai me cacher derritre des. ger-
bes de lin, Monsieur m’y découvrit. il me porta. alors un
violent coup de béton qui fut paré par le manteau de la
cheminée. « Etes-vous le fils du diable, lui dis-je? » Et
Jje m’armai d’une fourche pour le repousser; quand nous
fimes sur le senil de la porte, il me tira un coup de pis-
tolet qui.ne prit pas feu. A la lueur de la capsule, je vis
je la main de Monsieur éiait 4 la hauteur de ma poitrine
mais je ne puis dire si le canon était dirigé vers moi ou
en | air. Monsieur voulait encore me frapper, je me dis-
posais a parer les coups avec ma fourche, quand je me
senlis blessé an bras gauche; je ue sentis pas que ma
main était tombée, je ne m’apercus qu’elle me manquait
qlue lorsque je fus rentré dans la ferme. On so1tit pour la
chercher et on ne la trouva pas. Il n’est pas vrai que j’ai:'
poursuivi Monsiear jusqu’au bord de la rividre et du trou
a chaux; nous ne nous sommes pas éloignés au dela de
dix & douze pas du seuil de la porte.

M. le président : Quel motif a pu avoir accusé pour
ﬂllil‘e 1; cetle lle[jll'(.‘ L} la ferme, et pour vous frapper ?
¢mown: Jen'en sals rien ; ieur étail tr
e M sais rien ; Monsieur était trés bon
vogﬂsﬁ nlg u'i c;irlig:it : Ne serfn_‘l-cc pas peut-étre parce que
,pas apporté les filets ?
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Le témoin : Je n'en sais rien ; je n’avais pas apporté les

gi!ﬁ:zng?;ce i],uc f'c savais que les mailles n’avaient pas les
s10ns légales et que je craignais d'¢ i

g : Je craignais d’étr pris par
quelque garde, i R i
M. leprésident : L'accusé n'était-il pas jaloux de yous
ous recherchiez Marie Morére en mariage !

peve— |
Le témoin : On le disait ; on ajoutait qu 1 0
des proposilions et qu’elle les avajit repél?:sétg:ul Avait fi
10 juillet, avant de venir i la ferme, Mongje, l:;, Soip g
frapper chez elle & onze heures du soir ; g ner tait
lui ouvrir, et Monsieur dit alors : « Si ¢’étaig u‘i‘)u}utpas
ouvrirais bien ! Maisje Uen débarrassepai.,, 2 “lqUun,
L’accusé: Monsieur le président, je demande]
Je ne puis pas laisser passersous silencece (0 A Parolg.
direle témoin. Marie Morére est la fille d'uml; vi"!fnt
vante de ma mére pour quij’al toujours en leg luel le gqp.
égards ; je ne lui a jamais fait de propositions : d'z'ﬁmnds
je nem adresse jamais aux servantes. Elle avaijt été eurg
dans mon chiteau ; sa mére pourra vous dire que ; éiev:ée
lais sur elle comme sur une personne i qui l’oﬁq' o‘rjt: il
rét. Si je suis allé chez elle dans la. soivde dy 19.; L6~
c¢’est pour luidire de venir le lendemain ag cl-uimla.lulllet,
vailler aux costumes arabes. Je ne sais comment cey 1 1o~
cile, qui d’ailleurs est un trés bon garcon, dit deg Imbg..
semblables. - : 108 Chogey
On entend les autres membres de la famille dy fane:
qui déposent des mémes faits. le d fermiey.
M. S...M,.., médecin : J'ai donné mes soin
me Teychenné. Le malheureux croyait que je
juster sa main & son bras; j’eus toute la peine dy mam
lui faire croire que c'était impossible. onde
M. le président : Quelle est la réputation de P
Le témoin : Que vous dirais-je, Monsieur,
brave homme, d’une politesse exquise; mais
on I'appelle le fou. .
M. le président : Pourriez-vous citer qu :
Le tén]:oin : Jen eiterais mille et un, e fan;; ;
L'acecusé : Comment, vieux Esculape, pouvez :
mille et un faits de folie; ol som—ils?pQLeI:ls ;ﬁt‘ig:’? Citer
ciles qui vous en ont parlé? Ce n'est quela canaille}!;-
sieurs les jurés, c’est un systeme de défense or, anisg vt
tremoi par mon défenseur et par mon [rére, jlg Veclan“
me faire passer pour fou, Ae proteste; i'ai toute mop
telligence. Dans la soirée du 10 juillet’je savais ¢ 0 .
faisais; j’ai é1¢ attaqué = en homme  d’honneur jo m,‘;" -
défendu; je ne suis pas un assassin, j’élais dang e 2ol
la légitime défense. " 1868 de
M. Raymond Bague, médecin : Y'ai donné mes ggipe
Paccusé. Vai constaté plusieurs contusions sur sop éms_ 4
droite et sur les bras. Paule
Pendant cette déposition, I'accusé dle son habit ef &
cravale; il couvre son corps avec son manteau, ef Psa
voit que ses mains agissent en dessous avee Vi"’facité .oﬁ
rejetle son manteau et se léve. Sa chemise retombe |
son pantalon, et s’adressant aux dames, il leur dit .

8 a Guillay,
UITajg py
a
L accusd?
cest un \
dans |e pays

: ; du 1
d’une exquise politesse : « Pardon, mesdames, il .n’tOn
rien qui puisse blesser la modestie dans ce que je 3;;

faire. Monsieur le président, le moment est venu de faire
voir mes hlessuresa MM. les jurés. » ‘
M. le président : (Yest inutile, rentrez dans votre cham-
bre pour vous habiller.
L'accusé : Je veux faire voir mes blessures oy Jje me re '
. s L3 r : 3 <
lire. J'ai le droit de me défendre ; si la défense nest pas
libre, je pars.
M. le président : Gendarmes, faites rentrer aceusé dans
sa chambre. :
~ Les gendarmes conciliént, autant qu’ils le peuvent, les
égards qu'ils veulent avoir pour 'accusé avec ordre qui
leur esl(éonné. lis éprouvent la plus grande peine & le farre
descendre de son banc. L’accusé ne cesse de dire qu'il veut
faire voir ses blessures, que c’est son droit; ils commence
& oter le bras de la manche de sa chemise. 1l n’oublie pas
de rassurer les dames qui détournent la téte. M. le president
dit 4 I'accusé que 8'il continue il va le faire rentrer en pri-
son, et que les débats seront continués en son absence. La
séance est suspendue. Les gendarmes obtiennent enfin,
par la persuasion, de faire descendre I'accusé de son bane
et de le Jaire entrer- dans sa chambre. Lorsque sa toilelté
est terminée la séance est reprise, ‘ :
o L'accusé : Je demande pardon a la Cour et a MM, les
jurés de la scéne qui vient de se passer, je croyais éire
dans mon droit en demandant i faire voir mes hlessures.
(Se tournant vers les gendarmes, il leur fait aussi quelques
signes de remerciement.) Cependant, M. le président, je
ilendrais & faive voir & MM. les jurés la blessure que j'ai a
la main. LTk it
Un gendarme conduit I'accusé. devant le siége de MM.
les jurés, et, aprés leur avoir moniré sa main ou l'onre-
marque une légére cicatrice, il retourne a sa place.
M. le président : Accusé, soyez calme, moderez-vous.
Nous sommes (ous ici dans 'intérét de la justice et dela
vérité. Soyez bien convaincu que vos droits ne seront pas
méconnus. Votre défenseur a trop I'expérience des affaires
criminel'es pour ne pas réclamer tout ce qui peut étre utile
a volre défense. Vous pouvez vous en rapporterd lul.
L'accusé : Je remercie Monsieur le président, je ‘seral
calme, et je ne prendrai la parole qu'aprés en avoir oble-
nu la permission. 2
On continue "audition des (émoins. - adiitil
Parmi les témoins 2 décharge, on remarque le brigadier
de la gendarmerie, M. Garié, négociant, M. Garaux, cul
de Sex, M. Dougnac, curé de Vic, et M. Seintein, médecin
de Saint-Girons : tous rapportent des faits plus ou moins
excentriques de la part de Paccusé, et qui attesteraientunc
aliénation mentale. ras s
Pendant les dépositions de ces témoins, 1'accusé sagile
sur son banc avec la plus grande vivacité, il sé 1eye, $4
sied, se couvre de son manteau, le rejetle, le l‘eP_l'eFd! lo
roule, relove ses cheveux, prend un peigne dans s&
el le promene avec vivacité sur sa barbe et ses moust
ches : on voit qu’il est en proie a la plus vive 35“’3“3“
fébrile. 1 se love, et séerie, en frappant sur la balustrac
qui est devant 1ui ¢ « Allons! il laudra que je 808,10
malgré moi! Voila M. le curé, le médecin mon ﬂ‘m!da
gendarmerie, qui sais-je, qui viennent le dire; il faudrd
que je le eroie. Je serai comme cet homme qui F‘"”“ 2
hydrua)hobc parce qu'il aura été mordu par un chie- e
mille fois non, je ne suis pas fou! Voulez-vous queé J° 3
le dise? & une époque on m’a fait avaler du quimne comp®
de P'avoine & un cheval, depuis lors je sus malade, )
besoin de repos, j’ai surtout besoin d'étre libre. »
M. le procureur du Roi : Les témoins que VOU ’V-m,
d’entendre ont tous dit en terminant que I'accuse étan
teint d’aliénation mentale; je veux, Messieurs,
faire juger par lui-méme. Je vais lire les trois inter? ;
toires quil a subis, et vous remarquerez qué éze de
i uelle netteté, quelle lucidité il y a dans les idees,
accusé, ; -
M le procureur du Roi donne lecture de ces mteg:ﬁ;n
toires, ou l'accusé explique avec heaucoup de P
tous les faits de 'accusation. is. Vous
L'accusé : Enlin en voili un'qui sera de mon ay ulB,P”
avez raison, Monsieur le procureur du Roi, Je F‘*_’ st Jac-
fou. En voila nn*‘, singuiiLre affaire, ot l'accus ed avee
cord avec M. le'procureur du Roi et en dsa rdu
son défenseur. C’est bien, Monsieur e procurett
vous faites votre devoir.
M. Blaja, procureur du Roi, dans un réquistts (ai
de force et de chaleur, a démontré que I'acclt r:arbi“'e {

alteint d'aliénation mentale, qu’il ayait son lib 108!
la conscience de ses actions ; que dans [a.soﬂ‘tde j ousi?
11 juillet, il avait été pnussé par un sentimen i doBﬂé

et de dépit pour n’avoir pas été obéi, lorsqu il ?v:hlaw'

Pordre d Guillaume T(‘,\'('Li'!llﬂ(’! de lu1 apporter ;!el_ pence *
M Vidal, avec non’ moins d’énergie el 23 ;;l! Palié®

repoussé¢ les charges de I'accusation pour élab
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non seulement les (émoignages

SATVOqUO) BOS B o i ;
o0 ,pc::‘ap";ﬁo Juits a I'audience, mais encore de nombreux
1m

e j aires, les juges de paix et le
a8 Bl s par les maircs, 168, JUECS co P
i 18 1 l'm.mndlsscmcnt de Saint-Girons,
"eus,prefet(e laidoirie, Paccusé, malgré l'insistance de
801 oros cetie I:at de son frére, demande la parole. « Je ne
ool éfensen! deux mots, dit-il; Messicurs les jurés, je
pll% re ut?c ce que vient de dire mon défenseur. Je ne
‘l 5 cOlmmais on veut me le faire devenir; on y réus-
guis Pas,fou’,m-vient 4 me faire enfermer. Jai for, Mes-
gird g1 on |l;és en volre justiru ¢l voure u_npzn'u:ihlu, pour
gieurs Jos J1 ce que 'on vient de vous dire; vous recon-
poIre F0. 1 dans le cas de la 1égitime defense, et
ne, ge j'étais dans )
paitre? 1 endrez & la libertc, » 8 '
'.-elr résumé suceinct et impartial de M. le président
Apre® Ffur entre dans la chambre de ses dc!lbera,u()@,
nal, le Jt ane heure aprés apporlant un verdict d’aprés
Jou il fo‘"cu s6 est déclar¢ non coupable du crime de ten-
quuel hwmeul‘ll‘t‘, mais est déclaré coupable de coups et
jve egqui yont pas occasionné au malade upe inca-
bleﬂ_sl::'fé (ravail de plus de vingl jours. : g
Pacl;LGO ar Je condamne i la prine de dix-huit mois d’em-

sonpeaent. ” ; g WA
Pmon;e 'Rofluemaurel se jette dans les bras de son frére,

( 10US deux versent des larmes.
@
e ————TTR——

le ministre de l‘instrqct,ion.publique a pris, a la
te‘dl' 18 décembre, un arrété qui appronve les statuts
Jesquels les chiefs d’institutions el maitres ’de pension
P'“;i gpartement de la Seive, formés en assemblée géndrale,
df c {?autorisation ministérielle, proposent de constituer
A nseil chargé de s’occuper de tous les intéréts parti-
nlp?‘s des institutions et_pensions secondaires, sous I'au-
::lr;fé de I'Université et avec approbation dn son chef.

sibutions du conseil sont :
{‘fs]]:“;’lobul:::;;t:r de tous les intéréls moraux des élablisse-
particuliers d’instruction secondaive; Y

meuSD.d révenir ouconcilier, par amiable intervention ou par
Il?"&ra g wus différends entre chefs d’institution et maiires
e mgioh' en cas de non conciliation, d’adresser son opinion
qell:ela forme de-simple avis, par l’iulm'u‘u?diairq du recteur
o du vice recteur, au ministre grand-mailre, qui seul pourra
(I);i donmer les suiles qu'il jugera convenable; :

30 De §'interposer, amiablement, dans tous les cas d(; pl'e5un-
(s ou réclamations de la part dqs tiers contre des‘ chefs d'ins-
{itntions ou maitres de pension, a raison de 1_cyr5 iongnogas 3

e De délivrer tous _certificats de moralité ou d’aptitude,
ui pourraient élre exiges des aspirans aux fouetions de sur
Bl ou maiires dans les insiitutions ou pensions, et, en
Vis de relus, d'informer, par la meme voie, le ministre qui

arra prescr.re la délivrance du certificat, ou le fera délivrer
) ur ;
lag.lenfielfifr\'e;nir prés de tous les cl_lei"s.d’établissemcm pour
soulariser Ja position des muitres, répétileurs et maitres d’¢-

| wdes dans les élablissemens privés, de maniere & donner a

'fuiversité et aux familles toutes les gfn'uul.ies désirables, en
rendant compte au ministre grand-nraitre des propositions et
des résullats obtenus ; yacllinis ;

G° De représenter le corps des chefs dinstitution et maitres
de pension aupres de Vautorilé, sans que le conseil puisse ja-
mais intervenir dans les dilhm_tltes d’aucune nature qui s'éle-
veraient entre un chef d’élablissement et les professeurs, les
proviseurs, les inspecteurs en fonctions, le recleur et le mi-
nistre, 4, b ol g, 3

Le conseil prononce, par forme de discipline intérieure, et
suivant la, gravité des cas, saus préjudice des peines que peut
appliquer 'Université pour les mémes faits, contre les chefs
dlinstitution et maitres de pension iuscrits au tableau institué
par Particle 6, les peines suivantes : :

1o L’invitation d’étre plus circonspect & 'avenir

9 I’improbation délibérée en conseil et notifiée par écrit;
“3¥Le blame pronoucé par le président au chef d’élablisse-
ment maudé en personue devant le conseil assemblé;

4 L'exclusion du conseil et des assemblées générales, avec
rapport immédiat a I'Université, peine qui dedroit emiporte
la padiation du tablean. Il pourra ¢iwre appelé de cetie derniere
condamnation au . ministre, assisté de trois conseillers. Le mi-
lll_istre pourra, dahs ce cas, se faire représenter par le chance-

ier.

Les peines sonl prononeées sans publicité,

AVIES.

MM. les souscripteurs a la Gazetle des Tribunauzx dont
I'abonnement expire le 31 décembre, sont invités a opé-
rer immédiatement leur renouvellement, s'ils veulent évi-
ter'la suppression de I'envoi de la feuille.

4 ,Iqus= les bureaux de messageries recoivent les abonne-
mens, ay . 7
. -~ 1718 fr. -pour trois mois,
36, fr. pour six mois,
72 fr. pour 'année,
© Sans aueune angmentation,
Onspeat aussi envoyer des mandats sur Paris ou sur la
poste, en affranchissant la lettre d’envoi.
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CHRONIQUE

‘ Foron o - DEPARTEMENS,
‘:"I'IQUTE-G;\R(}N.\‘E (Toulouse), 21 décembre, — Enfin,
tFlpms'-{31’1:-11(’-:ui' jours de débals et de plaidoiries, le jury
Vient de rendre son verdict dans I'affaire de Boussan (as=
Sassinat du curé de Boussan et de sa servante.—VYoir nos
Drécédens numéros), Bonnet seul a é1é acquitté. Les trois
Antes accusés, Darbon, Pierre Gards et Jacques Gares, dé-
Clakes coupables de vol, d’assassinat et d'incendie, ont été
‘Condamnés a la peide de mort.
Lavrés serq exéenté sur la place publique du village de

~0ussan, en face des ruines du presbytore, thédtre de tant
(€ Crimes, \

H

g Panis, 25 DEcEMERE.
= La veuve Lhomer était traduite aujourd’hui devant
Police correctionnelle, sous une prévention qui rappelle
¢ Procédé peu délicat de I'épicier, lequel, pour gudrir de
i:;ns gendarmes du rhume de cerveau, leur donna des

reeaux de bois trempés dans la castonade.
Sain‘:;gé‘lppe Sévissait, comme partout, du coté du marché
iaiont eﬁﬂfd_m; un grand_ nombre de marchandes en
5 a elales, cl_ toussaient en cheenr sans autr_emenl
Préoceuper de Vinfluenza. La veuve Lhomer, affectant
?ﬁ;’f ‘g-‘elqllles-unes de ces malades un vif intérét, bien
ellos cil])gl‘ t?s rapports de voisinage qu elle entretient avec
Sition o :‘C ?é..les cfﬂ-ayer sur les suites de cette indispo-
i gutd dit qu'elle possédait un secret qui guérissait
BEMAds o L ouX JOUTS les rhumes les plus opiniatres. Ce
toutd pa;:;)igill?‘ﬁan c‘n petits morceaux de bois d’une nature
tion toy b puist:a;?;t(‘;t (L}L.ll av.a}cn} E%ur l‘cs [JU}IIP(I)I.I.‘\Z’- une ac-
ula pidce, of -] u-') |)t,l115 m\tlu_ns ne L.f)lltJlL.zlll quun
ser de |y 2 O une douzaine sulh_sall,pupr vous débarras-
meny, ,en{Di'."PI'e, la plus tenace : il s'agissait tout simple-
commenccra}mi infuser six dans vne pinte d'eau, de re-
Oules lese egd"m‘ﬂ'”, et 'on était l:mlluul@nu*nl ouéri,
Lhomer, ot hqm‘ umees prirent ’(lcs bitons de la veuve
Continudrent ij.ell,(l)qu ayant doublé et triplé la dose voulue,
avaient dié pris usser de plus belle. Convaincues qu elles
térent i‘-ile'} 993 pour dupes, 1:1usm.urmhznltre elles por-
pelitg mD!‘(‘:cau;;Lm]“mm?mmw(ha police un échantillon des
Petits batons 1 .o bois. Examinés par un expert, ces
18 furent reconpus peur des allumettes dont on

la

avait enlevé le souflre et que 'on avait enduits d’une cou-
che assez épaisse de farine et de jus de réglisse amal-
gamdés.

Par suite de ces faits, il fut ’abord question de renvoyer
la veuve Lhomer devant le Tribunal correctionnel comme
prévenue d’exercice illégal de la pharmacie; mais ¢eiit été
lui faire trop d’honneur, et elle fut traduite devant le Tri-
bunal sous la simple prévention d’escroquerie.

La femme Quenel est appelée comme témoin. « Jai
acheté, dit-elle, quatre douzaines des pelits bitons de la
femme Lhomer, »

M. le président : Comment avez-vous é1é assez crédule
pour croire que cette femme pourrait vuus guérir?

Le témoin : Elle m’a dit qu’elle avait été pendant  dix
ans au service d’un vieux médecin, qui lui avait laissé ce
secrel par son testament en lui disant que cela ferait sa
fortune.

La prévenue : Bien sir qu’il me I'a dit, le cher homme,
et il avait bien raison... Mais ce sont tous ces anes de doc-
teurs et d’apothicaires qui cherchent & me nuire.,

M. le président a la femme Quenel : Ces petits batons ne
vous ont fait ni bien ni mal?

_Le témoin : Rien du tout, ¢’élaient de simplesallumeltes.
Si, encore, elle navait pas 6té le soufre, ¢a m’aurait au
moins servi 4 allumer ma chandelle.

M. le président : Combien la femme Lhomer vous ven-
dait-elle ces morceaux de hois ?

Le témoin : Un sou piéee ; j'en ai en pour mes vrais deux
francs huit sous.

Une autre femme déelare avoir fait infuser deux dou-
zaines de ces bitons : « Ca m’a donné une indigestion,
dit-elle. »

La prévenue : Parbleu, je crois bien, vous avez bu cela
une heure aprés avoir diné.... Fallait attendre au moins
quatre heures ; ca vous aurail dérhumé bien sir.

D’autres témoins déposent. des mémes faits. 1l résulte
de leurs déclarations que la veuve Lhomer devait faire,
avec son invention, d’assez honnes affaires; car, en moins
de huit jours, elle a vendu plus de quarante douzaines de
ses petils morceaux de bois noirci.

M. le président a la prévenue: Quel est volre état?

La prévenue : Je fais des ménages, mais j’ai une petite
fortune par le secret de mes bitons tomachiques.

M. le président : Vos bitons sont tout simplement un
moyen d’escroquerie.

La prévenue : Ce sont ces dnes d’apothicaires qui disent
ca.
M. le président : 1ls ont été examinés, et ils consistent
tout simplement en un mélange de farine et de jus de ré-
glisse.

La prévenue : 11 y a encore autre chose.

M. le président : Qu'y a-t-il ? dites-le.

La prévenue : Ah! ouichel,.. pour que ces bourriques
de docteurs et d’apothicaires viennent me voler mon se-
cret.

M. le président : Vous feriez bien mieux d’avouer la
vérité; ce serait le moyen d’obtenir l'indulgence du Tri-
bunal, '

La prévenue : La vérité est que si 'on voulait me
croire, le monde entier serait privé de rhumes.

Le Tribunal condamne la femme Lhomer a frois mois
d’emprisonnement et aux dépens.

— Leblond, Joly el Bernard, comparaissent devant le
Tribunal de police correctionnelle, sous une prévention de
vol qui nous a révélé une nouvelle profession & ajouter au
tableau de I'industrie parisienne.

M. le président : Vous avez tous les trois volé du char-
bon de terre.

Leblond - Sipeun, si peu, Monsieur le président.

Joly : Rien que des pelits morceaux de rien.

Bernard : Et qui tombaient des tombereaux trop pleins.

M. te président : 1l parait, en effet, que vous suiviez &
la trace des tombereaux transportant du charbon de terre.

Leblond : Ah'! mon Dieu oui, voila le fait.

Joly: Nous n'en faisons jamais d’autres depuis la nuit
des temps.

Bernard : C’est quasiment notre état, et nous I'avons
loujours exerceé sans qu’on nous ait fait arriver dela peine.

M. le président : Vous devriez bien en choisir un autre.

Leblond : C'est vrai, car celui-la n’est gucre lucratif.

Joly : Nous trimons quelquefois toute une journée ponr |

gagner bien peu de chose.

Bernard : Maintenant surtout que les pavés sont plus
unis, y a hien moins de cahots, et les cahots, voyez-vous,
¢'est notre béuéfice; parce que ¢a séme un brin de char-
bon de terre. g

Onentend quelques témoins, et de lears dépositions il
résulte qu'assez ordinairement on tolere cetle espéce de
glanage, et rien n’indique que les prévenus aient fait autre
chose que se livrer & leur singuliere industrie. ‘

En conséquence, le Tribunal les renvoie de la plainte.

— Déja plusieurs fois, et & notre grand regret, nous
avons eu occasion de mentionner les faits honteux qui
donnaient lieu & des condamnations souvent irop légeres
prononcées par le Tribunal correctionnel, contre des jeu-
nes gens dont la présence et I'attitude dans les galeries
d’Orléans au Palais-Royal, dans le passage Choiseul et le
passage des Panoramas est un continuel objet de scanda-
le. Hier, de nouvean, la police, pour faire let'aux justes
plaintes des promeneurs et des marchands établis dans ces
passages, a opéré une razzia de ces individus, au nombre
de vingtenviron, Plusieurs: d’entre eux ont été repris de
justice et trois ont subi déja une peine afilictive et infa-
mante.

— Une de ces. jeunes femmes qui se sont acquis une |

sorte de célébrité dans les hals publics par la désinvolture
de leur danse et Pexcentricité Lmueuse de leur toilette,
vient d’étre avant-hier victime d’un goel-apens dont les
audacieuses combinaisons sembleraient avoir été emprun-
tées au génie du plus sombre et du plus inventil de nos
vomanciers. A la nuit tombante, vers cinq heures, un
homme jeune encore, de haute taille, vélu en domestique
de bonne maison, se présenta chez celle jeune femt’ne,
qui se tronvait en comapagnie de deux messieurs dont 'un
est attachd & élat-major de la place. 1l demande dans les
termes les plus respectucux a parler en particulier a la
jeune dame, et lorsqu’elle T'a fait passer ’duns une picce
de Pappartement od personne ne pourra I'entendre : « Je
suis, lui dit-il, le valet de chambre de M. le marquis de -..
Mon maitre, qui vous a apercue samedi dernier au res-
taurant de la Maison-d’Or, lorsque vous veniez de quitter
le bal de 'Opéra, m’avait chargé de découvrir volre
adresse. Aujourd’hui seulement jai pu retrouver volre
trace, et j’en ai instruit M. le marquis, qui me dépéche
prés de vous pour vous supplier de lui accorder quelques
minutes d’entretien, » ket

La jeune femme, ainsi qu'on peat Je penser, lémoigua
sa surprise et fit quelques questions, auxquelles le pré-
tendu valet de chambre répondit que son maitre était lrois
fois millionnaire, que ¢’était un vieillard duquel il n’y avait
rien & redouter d’inconvenant, et qu’en accédant a son
désir elle pouvait s’assurer dans le present el pour 1 ave-
nir une position & la fois brillante et honorable. 11 fit si
bien enfin, qu’il la décida i le suivre. Elle congédia en con-
séquence ses deux visileurs, elonn:llqmﬂque’:f, minutes a sa
toilette, et le suivit jusqu’a une voiture qu’ils rencontre-
rent & quelques pas. :

On s'u mi]L en [wum:, le valet de chambre parlailavec
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emphase des avantages qui allaient résulter pour la jeune
femme de la confiance qu’elle voulait bien avoir en lui;
il stipulait en méme temps ses propres intéréts, et lui fai-
sail entendre qu’il complait, de son coté, sur une rémuné-
ration pécuniaire. Toutefois, et malgré I'attention que la
Jeune femme prétait & cette conversation dorée, elle s’a-
percut que la voiture ne suivait pas la direction qu’elle efit
di prendre, car le valet de chambre lui avait ﬂil que le
marquis demeurait rue de Lille, et elle voyait courir sur la
route les arbres des Champs-Elysées. Elle en témoigna
Son élonnement a son guide, qui lui expliqua que I'hotel
de la rue de Lille était bien en effet le domicile deM. le mar-
quis, mais que l4 il demeurait en famille, tandis qu’il avait,
a lentrée du bois de Boulogne, & Passy, une délicieuse
petite maison o il 8’élait rendu pour la recevoir,

Bientot on eut traversé Chaillot, et une fois la barridre
franchie, le valet de chambre fit arréter la voiture d’ou il
descendit avec sa compagne. 1l la conduisit alors & la por-
te de derriere d’un jardin, et la pria d’attendre 1a un ns-
tant disant qu’on allait venir lui ouvrir, 11 s’éloigna, repa-
rut, I'attira quelque pas plus loin encore, puis tout & coup
se précipitant sur elle et loi comprimant la bouche de la
main gauche, il la renversa au pied du mur et s’armant
d’une paire de pistolets il lui déclara qu'il fallait qulelle
lui eédat ou quelle s'apprétit & mourir.

Mais ddéja, et dés le premier moment, la malheureuse

| jeune femme avait perdu connaissance. Lorsqu’elle revint

a elle, rappelée & la vie par le sentiment du froid et de la
douleur, le crime était consommé, et le prétendu valet de
chambre avait disparu aprés lui avoir volé Pargent qu’elle
avait dans sa bourse, ses bagues, ses boucles d’oreilles et
son chile, d’une valenr assez considérable.

Sur la plainte portée immédiatement, une enquéte a été
ouverte, dont le premier résultat a été de faire constater
(Ju’un fait absolument identique avait été déja commis

ans les premiers jours du mois de novembre par un indi-
vidu dont le signalement est le méme, et qui, comme ce-
lui qui s’est présenté rue Neuve-des-Petits-Champs, parle
le Francais difficilement et avec un accent allemand trés
prononcé.

M. le préfet de police a décerné un mandat ‘et a preserit
toutes les mesures propres a assurer la prompte arresta-
tion du coupable qui toutefois n’a pu étre encore décou-
vert.

— Une femme J..., agée de. soixante ans, qui habitait
depuis longues années la commune de Noisy-le-Sec, prés
Paris, o elle était connue par la gaité de son bon carac-
tere, vient de se donner la mort dans des circonstances
assez singulitres. Cette femme, qui est dans une position
aisée, avait marié sa fille samed: dernier; lundi matin, &
cing heures, elle quitta le lit qu'elle occupait avec son
marl, et, selon son habilude, elle descendit au rez-de-
chaussée comme pour vaquer a ses occupations ordinai-
res. Sur les sept heures, le sieur J..., s’étant levé, et ou-
vrant la porte de la piéce siluée aun rez-de-chaussée, fut
saisi de terreur en apercevant sa lemme étendue sans vie
sur un fauteuil de paille. Cinq réchauds étaient encore al-
lumés au milieu de la chambre. L’asphyxie était compléte,
et tous les soins prodignés a la femme J... furent inutiles.
Il parait que cette malheureuse élait atteinte depuis long-
temps d’une matadie dont elle soufirait sans en soupcon-
ner le danger, et que c'est a la suite d’une consultation &
Paris, ou on lui aurait déclaré que son mal était incura—
ble, quelle avait concu le dessein de melire fin & ses
jours.

—.—+_

ETRANGER.

— AvxcLETERRE (Londres), 5 décembre. — Une difficulté
toute nouvelle sur 'interprétation de 'adverbe publigue-
ment a été portée & la Cour dubanc de la reine.

Une jeune fille était allée dans le cimetiére de Padding-
{on faire une pieuse visite a la tombe de sa mére. Un sieur
Watson osa saisir ce moment pour prendre devant la jeune
fille I’atiitude la plus immodeste. Aux cris qu'elle jeta les
gardiens du champ de repos accururent, Watson fut ar-
roté et traduit & la Cour criminelle centrale, ou le jury le
déclara coupable d’outrages aux meeurs commis publi-
quement. ' : K = AR

Le conseil de Watson a mis opposilion au prononcé de
Parrét (arrep of jugment), el s’est pourvu devant la Gour
du bane de la reine, ot il a soutenu que Watson se trou-
vant seul avec la plaignante au‘moment ou il aurait com-
mis Pacte qui lui est imputé, il n’y avait point publicité
dans le sens de la loi.

Lord Denman, premier président, a déclaré qu'il ne suf-
fisait point que 'outrage aux moeurs existit pour le- ren-
dre passible d’'une peine, et qu'il fallait qu’il eut eu lieu
publiquement, ee qui n’avait point ét¢ établi dans V'acte
d'indictment ou d*accusation. 1 a, en conséquence, pro-
noncé la nullité de la procédure. ‘

— Prusse (Berlin), 20 décembre. — La question si ‘im-
portante pour le commerce de librairie, de sayoir si la tra-
duetion d’un ouvrage constitue oui ou non une contrefacon
de P'original, vient d’érre résolue affirmativement. par le
Tribunal criminel de premicre instance de Berlin.

La question se présentait & propos de la traduction al-
lemande de Lucréce, ou les Enfans de la nuil, voman du
célébre écrivain anglais Bulwer. ‘Ily a appel devant, la
Cour de Berlin.

S -

PROJET de cassse-de retraile nationale, dédié a S. A. R. Mgr
le duc de Nemours, — Pélition a la Chambre des pairs et a
le Chambre des dépulés, par Maincenl, direcleur particu-
Lier de la Caisse des Ecoles et des Familles pour le dépar-
tement de la Seine.

Messieurs,

Je soumets & vos délibérations un projet de CAISSE DE RE-
TRAITE NATIONALE pour tous les vieillurds ayant atteint
Page de soixante-et-un ans. C'est & I'élude pratique que y'ai
faite dos assurances sur la vie, en mutualité, que jje dois d’é-
tre arrivé aux caleuls que jai 'honneur de vous soumettre.
Si j"alteins ce but, ce sera le bonheur de ma vie. Si je me
trompe, si mon projet est une folie, je prierai Dieu qu'elle
soit le partage de tout homme dont le ceur ne sera pas gan-
grené par ’égoisme. Il est contre nature, dans une grande na-
{ion, chez un peuple civilisé, de voir la vieillesse tomber dans
une misbre qui traine & la suite du malheureux, dont les for-
ces sont abattues par ’age, la honte et souvent l'infamie. |

La police correctionnelle est un bien triste spectacle, ol
viennent en foule ces vieillards, souvent infirmes, demander a
la prison ou au dépdt de mendicité le morceau de pain qui
doit les empécher d’expirer sur la voie publique. Quand ils
franclissent fe senil du Tribunal, ol ils viennent salir leurs
cheyenx blancs, mettez la main sur leur coeur, il bal avec vio-
lence ; lisez leur plus secriéte pensée, ils demandent pardon &
Dieu de la honte on ils sont tombés.

Mais est-ce bien pour eux, cette honte ? ou n’est-ce pas pout
la nation ? Chez les Avabes, chez les sauvages que notre civi-
lisalion n'a pas encore atteints, le vieillard est véuéré; on res-
pecte en Ini Mexpérience et le malheur, et celui qui lui vient
en ‘aide est heureux : ¢est -pour lui plus qu'un devoir, c’est
une religion. ol

La nation, ¢’est un grand peunple réuni dans une méme fa-
mille ; la représentation nationale, c’est une mere qui veille
sur ses enfans. Placée euntre Dieu et les hommes, puisqu’elle
fait des lois qui, d'un soufile, déshonorent celui qui en est ai-
teint, du berceau & la tombe elle doit gmder, leurs pas; pour
ceux qui s'égarent du sentier de 'honneur qu'elle leura fracé,

elle doil en gémir; i ceux que le malheur a frappés, elle doit

tendre une main secourable, Mais pour le vieillard dans I'in-

digence, ce n'est pas laumdue, qui déshonore, quelle doit
faire ; elle doit élre preévoyante,

r
Quelques égoistes, se reposant sur leur rml:f:lqsgllcll'el%l:r
i celui y diront qu'une Lais
avenir et celui de lears elufagis, ! ; : ¢ leur
i i i s insensés ! Qui peu
traite nationale leur est inutile. Les o et
i { ours favorable 7 Qui
arantir que la fortune leur sera toujours ; 4
?lir. que l;lurs enfans ne béniront pas’ un jour une loi que leur
pire aura repoussée ? ik i
: Drantres, llm)lus égoisles encove, ccl;x qui dlls?,nrc;u[::sr:s:a?-:};l‘r’
i rancai Apri ilafi wonde! » re -
si peu francais : « Aprés moi la fin dum . RO
lm}Jte espéclé d'idée d’é bien-étre général. Pour ceux-la, P:Lfi;
ils sont, Dieu merci ! peu nombreux dans notre beau pays,
le cceur est si bon. . Tk : i
Voici, Messieurs, le projet que jal I'honneur de vous pro
oser : A 5 1
A Tout individu des deux sexes, de dix-sepl a soixanie-un :MEB,
devra verser, pour sa retraite, 2 centimes par jour, sol
centimes par mois, ou 7 francs 20 centimes pmi_a;n(.l i
Toute ville ou village doit payer pour la totalile de se
bitans. ; B st S
Tout maitre occupant des employés, ouvriers ou domesiiq o
est tenu do faire cette retenue sur les gages des personues qui
oceupe ; il en est responsable. ) /
Tolfxt,pére de famille malheareux, et chargé d'une nombreu
se famille, sera de droit exempt de payer ses annuités jusqua
I"époque ot ses enfans §er0nl en a}g_e de 1mvu1l|qx. e
Sont exclues du bénéfice de la Caisse de Retraite toules pl -
sonties ayant un revenu excédant 800 francs de rente; les lois
les plus séveres doivent détre faites pour punir ceux qui, par cu-
pidité, voleraient I'argent du pauvre.
TABLEAU DE PLACEMENT,
A partir de 'dge de 17 ans,

de 2 centimes par jour ou 7 francs 20 centimes par an.

PRODUIT DE LA MORTALITE PAR ANNUITE
Sur 651,446 Souscripteurs.

11 esl mort
dans lannée

Total

Ayant mis 4 la masee.

18 ans. 17,946 720 129,211 20
19 17,756 14 68 260,658 08
20 17,560 22 16 394,307 60
21 17,358 30 55 530,286 90
22 17,150 38 97 668,335 50
23 16,937 47 92 811,621 04
24 16,721 - 57 03° 933,598 63
25 16,499 66 50 1,097,483 50
26 16,275 76 35 1,242,596 20
27 16,057 86 60 1,389,670 20
928 15,818 =97 30 1,539,001 40
29 15,587 108 46 1,690,566 02
30 15,351 119 96 1,841.505 96
31 15,417 132 01 1,995,595 17
32 14,879 145 52 2150,312 08
33 14,613 157 54 2,306,711 79
34 14,404 171 06 2 463,948 24
35 14,166 185 14 2,622,693 24
36 13,926 199 78 2,782.136 28
37 13,687 213 00 2,942,705 00
38 13,446 230 95 3,005,353 70
39 13,206 247 42 3,267,498 52
40 12,964 264 57 3,429,885 48
i 12,721 282 39 3,592,283 19
12 12,478 300 94 3,755,129 32
43 12,234 320 22 3,917,571 48
44 11,987 340 27 4,078,316 49
45 11,738 361 42 4,242 347 96
46 11,489 383 50 4,406,031 30
47 14,237 406 49 4,567,728 13
48 10,981 440 39 4,835,992 50
49 40,722 465 25 4,988,410 30
50 10,460 491 10 5,436,906 00
51 10,194 518 00 5,280,492 00
52 9,924 545 96 5,418,107 04
53 9,649 575 04 5,548,560 96
B4 9,363 605 28 8,667,236 64
55 9,085 636 73 5,784,692 05
56 8,796 669 44 5,888,304 24
57 8,500 703 43 5,979,325 00
58 —— 738 82 6,058,324 00
‘59 7,894 775 61 6,122 665 34
80 7,532 #813 87 6,170,762 34
61 8% 7,265 - 8B2:66 ~ 6;201,889 90

Total laissé pariles déeds. . . . 147,257,039 45

Ainsi, sur 631,446 personnes ayant commencé a verser 2
centimes par jour & 'age de dix-sept ans, 81,199 ont’ atteint
I’age de soixante-un ans, el on peut compter un tiers ayant un
revenu d’au moins 800 francs; ilne reste donc plus que 34,333
souscripteurs, qui ont Ase parfager le hénéfice de la morta-
lité, lequel, joint an chiffre.de la:mise de-‘chaque survivant,
fait une somme lotale de 216,829,475 francs 79 centimes, et
pour chaque souscripteur ayant droit, 3,990 fr. 75 centimes,

Les souscripteurs survivans auront done tous. les ans .2 se
partager ce que laisseront les décédés, ei, en plus, U'intérét & 4
p- 400 de 3,990 francs 75 centimes, ce qui donnera le tableau
de rentes ci-apreés.

61 ans, 500 71 ans, 738
62 ans, 538 72 ans; .7 769
63 ans, 943 73 ans, 303§
64 ans, 567 T4 ans, 840
65 ans, 587 75 ans, 880
_ 66 ans, 610 ¢ 76 ans, = 928
67 ans, (£ e 77 ans, 960
68 ans; 644 a8, ansy o 1,042,
69 ans, 630 3 79 ans, 1,060 4
70 amps, - 708 » 80 ans, 4,107 w0

Et ainsi de suite, jusqu’a exlinetion de suryivance et du ca-
ital, ! '
! La preuve que ce calcul est juste, c’est que les compagnies
Royale, Générale, I'Union, qui font la rente viagére & prime
fixe, donneraient, pour une somme de 3,990 franes que V'on.
placerait, chez elles, & I'dge de soixante-un ans, en viager, la
rente de 379 francs ; et, certes, ces compagnies ne le font pas
ar philanthropie. Hl n’est donc pas élonnant qu’en mutualité,
a soixante-un ans, on ait les rentes que comporte le tableau
ci-dessus. 3

Jai pris pour me baser la table de mortalité oir les décés
vont le plus lentement. 8i je m’élais servi de la table de M.
Duvillard, & soixante-un ans, et ainsi de suite, la rente et é16
beaucoup plus forte.

Les parens qui voudraient affranchir leurs enfans des 7 fr.
20 centimes qu’ils doivent verser tous les ans, i partir de leur
age de dix-sept ans, pourront mettre au comptant la somme
ci-dessous pour arriver au méme résultat et jouir du bénéfice
de la Cuisse de Retraite, sans verser d'auire somme.

A la naissance, 36 85 A 9'ans, 75 30
A 1 an, 46 » A 10 ans, 79 90
A 2 ans, 50 50 A 11 ans, 83 90
A 3 ans, 85 10 A 12 ans, 87 T3
A 4 ans, 58 70 A 13 ans, 91 50
A B ans, 61 25 A 14 ans, 96 »
A 6 ans, 65 70 A 135 ans, 100 50
A 7 ans, 69 » A 16 ans, 105 »
A 8 ans, 72 50 A 17 ans, 110 »

J'ai du retirer la chance de mortalité de mises uniques
puisque les versemens ne doivent éire faits qu'a 1'age de dix-
sept ans ; mais j'ai pris pour ce calenl la 1able de mortalité
la plus lente,

Les parens, en mettant 36 franes 8% centimes sur la téte de
leur enfant, & la naissance, lui garantiront & soixante et un
ans 500 francs de rente, & soixante-dix ans 708 francs, et
quatre-vingt ans 1,107 francs.

“La personne qui mettra 110 francs espéces & ’age de dix-
sept ans, n'aura plus rien & mettre et arrivera au méme but
que celle qui aura mis 7 fr. 20 c. tous les ans, de dix-sept
soixante et un ans.

En 1890, pour tout &ire humain qui respirera en France et
qui aura atleint I'age de soixante et un ans, cette lepre igno-
ble la mibre, avec impossibilité d’y remédier, sera chassée, A
la tempéte d’une vie agitée, pleine de privations et de chagrins
viendra suceéder le calme d’une vie douce et tranquille. Sur
le front ridé du vieillard on ne lira plus le dégout de la vie et
des hommes, ce bien étre qu'il aura, il en sora fier: ce sera
I'épargne desa vie tout entitre, et dans sa noble m,(-nliocriw
s'il Jette un regard sur le passé, ce sera pour bénir le prol
gres de la civilisation.
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¥ Pour atteindre 1890, il y a quarante-irois ans; et d'ici a
vette époque, Messieurs, altendrez-vous pour retirer de notre
helle patrie le spectacle hideux des dépots de mendicité, de
de ces compartutions en police correctionnelle, ou le juge palit
devant Paccusé: de ces vieillards qu'un reste de fierté hu-
maine ou un dégoit de la vie laisse expirer de misére dans un
taudis ? Pour ces derniers, les masses conservent encore quel-
que respect ; mais ils meurent! Les autres, ¢’est un scandale
pour la nation ! g

Pauvres enfans du peuple! La plupart, la vie pour eux est
une longue suite d’un travail pénible et ingrat.

D'autres ont eu de l'aisance; le sort ne les a pas favorisés;
ils sont tous vieux, sane force, sans espoir; ils trainent vers
la tombe, qu’ils implorent, une existence dont 1ls sont fali-
gués; el, pour comble d'outrage, s'ils inspirent par trop la

itié, on leur donne une aumone et souvent Ja prison. Nos er.=
ans ne riront-ils pas de pitié de notre prétention a dtre
un sitele de lumiére et de philanthropie? Si, par respect pour
leurs ancéires, leur voix ne s'éleve pas bien haut dans leur
ceeur, ils diront tout bas : Siecle de barbarie!

L’habitude de voir un mal souvent le fait oublier; mais,
chez nous, le coenr est bon, Dites un seul mot, Messieurs, et
d’un bout & lautre de la France un cri d’applandissement
vous répondra. ; ] y

Ne peut-on pas, des ce jonr, commencer la Caisse univer-
selle et lixer 'epoque de I'ouverture des pensious? Certes les
recettes ne sulfiront pas aux dépenses; mais [ailes appel a la
charité publique, elle ne vous fera pas défaut. Metiez un im-
pot sur les héritages, anx malheureux tendez une main secou-
rable, pour les heureux du jour bannissez la misere du lende-
main.

Messicurs, je soumets & vos lumitres toute ma pensée; clest
le coeur gui la dicte. 3'ai hésilé a vous la donuer, mais un
souvenir d'enfance m'a fortifié’ dans mon intention et m’en a
fait un cas de conscience.

Un jour qu’il vint dans mon pays faire la confirmation, M.
de Feutrier, alovs évéque de Beauvais, nous fit un sermon sur
la Charité, el avec une éloqucuce qui tenail de la Divinité :

« Enfans, nous dit-il, s1 les hommes ont fait une loi pour
punir les crimes, il est un Dieu au ciel qui nous demandera
compte a tous du bien que nous aurions du faire! »

Ces nobles paroles, Messieurs, sont mon excuse pres de vous
si jeme suis trompé dans ma banne intention.

MAINCENT,

Directeur particulier de la Caisse des Ecoles
et des Familles.

Daus la premiere édition de la pétition ci-dessus, que je me

ropose de faire aux Chambres, la crainte que les chiftrs des
généh‘ccs oblenus ne paraissent trop élevés m'a déterminé a ne
pas capitaliser la somme que laissent chaque annde les déces.
Senlement, pour que I'on comprenne facilement la somme mise
et la somme de bénéfices restant par la mortalité de chaque
année, 1ai compié que chaque assuré, en mourant, laissait
7 fr. 20°¢c. la premiere anuée. Mais comme le nombre de dé-
cs est pris sur 'année tout entiére, et qu'il en meurt le pre-
mier mois comme le dernier, il est donc juste de ne compter
que la moitié Ge 7 fr. 20 ¢., soil 3 fr. 60 c.

La deuxieme année, les décédés laissent 7 fr. 20 c., ang-
mentés des intérdts, plas 3 fr. 60 c. de lear demi-placemint
de la seconde annde. ;

La (roisitme anuée, les décédés laissent 14 fr. 40 c., qu’ils
ont versés la premiere et la seconde années, angmentés des in-
téréts de denx ans, et en plus 3 fr. 60 ¢. du dernier demi-pla-
cement dela troisieme année ; ainsi pour les années suivantes.

1Le total du bénéfice que laisse la mortalité la premiere an-
née reste donc en caisse quarante-trois ans, produisant des in-
téréts & 4 pour 100, et ainsi des années suivantes. Pour res-
fer toujours au dessous de la vérité, je n'ai capitalisé les inté-
Téts que tous les ans, au lieu de les capitaliser tous les six

19 — 17,756 11 08 196,736 1,060,407 42 —
20 — T4 17,860 18 86 334,781%% 1,718,820 41 —
21 — _J17,358 26 95 © 467,798 2,334,312 40 —
29 — 17480 35 37 60GH93 2,905,590 39 —
23 — 46,937 44 32 750,647 3,460,482 38 —
2 — 16,721 53 43 893,403 3=
25 — 16,499 62 90 1,037,787 36 —
26— 16,278 7275 1,184,006 s fE
27 — 16,047 83 » 1,331,901 34 —
28 — 15,818 93 70 1,482146 93 —
29 — 45,587 104 86 1,63% 452 32 —
30 — 15,350 416 36 1,786,242 3 —
310 AT 428 M 1,90 4T3 30 —
32— 44879 140 02 (2,006,748 7,798,463 29 —
33— 14,643 4153 93 2,253,996 7,009,927 28 —
34 — . 14,404 167 46 2,412,093 7,212,158 27 —
35 —. 44,166 181 3% 2571 695 7,406,481 26—
36 — 13,926 196 18 2732002 7,567,665 25—
37— 13,687 211 40 2803431 7,606,520 24—
38 — 13,446 227 35 3,056,948 7,825,786 23 —
39— 13,206 243 82 3.219,886 7,920,921 22—
40— 12964 260 97 3,383,218 7,984,387 21 —
M — 12721 278 79 3 546,487 8,050,525 20 —
42— 42478 297 34 3,710,208 8 125,355 49—
43— 12,234 333 62 3,873,529 8,134 440 18—
44— 11,987 386 67 4,935,663 8,152,039 17—
i5— 11,738 357 92 420264 8,150,452 16 —
46— 11,480 380 » 4365820 81GH0S3 15—
i7T— 11,237 502 99 4528398 8,151,116 @ 14—
B — 10,981 42689 4687679 8109684 13—
99— 10722 31 T B,8i3,603 8,010,480 12—
50 — 10,460 477 60 4995696 7993442 4 —
51 — 40,194 304 50 5,442,873 7,868,595 10 —
b2 — 0,924 532 46 5,284,133 7,820,516 9 —
53— 9,649 B561.54 5,418,200 7,693,984 88—
BE — 9363 5M T8 5,580,836 7,535,536 T—
55— ' 0083 62393 3662044 TA172TT 66—
56 — 8,796 653 91 B.769.6i8 T,269736 B —
57 — 8,500 689 95 5864378 7096133 4 —
58 '— 8,200 725 32 5,947,624 6,899,243 3 —
59 — 7,894 762 11 6,016,096 6,738,027 2 —
60 — 7,582  BOO 37 6,068,405 6,553,877 1—
61 — 7,265 840 16 6,103,762 6,347,912 0+
282,412,664

Ce n'est doue pas 4 soixante et un ans que les vieillards
dans Vindigenee recevront une rente de 500 fr., mais bien &
cingnante-cing ans, L'on pourrait méme faire remonter cetie
rente & 'age de 50 ans; mais, sur le nombre total de la po-
pulation qui doit verser annuellement, il y aura des personnes
dans Pimpossibilité de payer, telles que les mililaires d'un
grade iuférienr, les parens chargés d’une nombreuse fa-
mille, ete.

Quand Jai fait ce travail, j’ai €€ bien loin d’avoir la pré-
tention de doumer un avis, Jai cruavoir une bonne idée; long-
temps }'y ai refléchi, et lespérance quelle pouvait étre utile a
mon pays m’'a fait un devoir de la soumettre aux Chambres.

Comme j"ai été trés bref dans Pexposé des articles constitu-
tifs de cette immense seciété, pour répondre a des observations
qui m’ont été faites, je dois donner quelques explications :

Tout vieillard arrivé & 55 ans devra toucher son revenu en
espéces, par trimestre ou par mois. Je crois ce sysiéme pré-
férable aux maisons de retraite, ou, malgré tous les soins que
’on a pour les vicillards, ces derniers sont soumis & un or-
dre el se: eroient presque dans une prison. 1l est positif que,
le nombre de petits rentiers devenant considérable, il se for
mera des établissemens particuliers o, pour 3 a 400 fr. par
an, chaque pensionnaire sera parfailement bien soigné. Comme
il Tui sera facultatif ‘de prendre telle pension qu’il lui con-
viendra, il est incontesm{;le que la concurrence des divers

Toute la population, de 17 & 55 ans, riche comme pauvre,
doit verser 7 fr. 20 e, par an, pour éire certaine que, arrive a
I'age de 53 ans, il n'y aura plus un seul individuqui aita crain-
dre Ju misere. Si 'on admet tout le monde i jouir du hénélice
de la Caisse de retraite, il est certain qu'an lieu de 500 fr, de
rente, chaque ayant-droit ne touchera plus que 3:0 fr, De 'ex-
cts de Pégoisme doit naitre la philantropie. Cetle proposilion
wétant faiteque pour garaniir la'vieillese de Padversité, el
non pougrossir le revenu de ceux qui possédent, il est de I'in-
térot matériel de tous d’exclure de la pariicipation aux bé-

néfices toutes personnes qui ont un revenu soffisant.

Jen donunerai un exemple, pour convaincre les égoisles les
plus incrédules. Une personne ayant de la fortune, atteint 'age

de 53 ans ; elle touche, comme celui qui n’a rien, 350 fr. par
an, faible superflu dont elle n’a nul besoin, Trois ans plus

tard, si elle est ruinée, elle ne touche encore que 350 fr., som-
me ivsuffisante pour subvenir i son existence. Au lieu que si,

dans le principe, elle est exclue du bénéfice, elle aura é¢ pri-

vée, pendant quelques années, d’une somme dont elle n'avait
nu! besoin, el, au jour du malheur, elle touche une somme qui
Paide & braver Vadversité,

Pai dédié mon travail & Monseigneur le duc de Nemours, Je
suis heureus de ponvoir donver copie de la lettre que S. A.R.
m’a fait 'honneur de m'éerire.

« Tuileries, 17 novembre 1847.
» Monsieur, W,
» Monseigneur le due de Nemoars a recu avee un vif intérél

communication dela pétition que vous vous pro osez d’adres-

ser aux Chambres pour la fondation d’une Caisse de retraite

en faveur des vieillards. S. A. R. ne peut gu'applaudir i vos
| I

vues philantropiques, et elle me charge de vous remercier de
votre envol. ; v
» Agréez, Monsieur, Pexpression de mes sentimens distin-

gués,

» Le secrélaire des commandemens de Son Altesse Royale
Mouseigneur le due de Nemours,
» LARNAC, »

i 2,

— Cc sont décidément les éioffes de soie qui sont en faveur
celle saison pour cadeaux d’étrennes. Les magasins de la ViLLe
pE Lyox, 2, rue de Ja Vrillicre, ont décidé cetie question par
la mise en vente de leurs JoLIES SOIERIES, au prix de 30 &
36 fr. la robe,

BOULEVARD DES CAPUCINES, 11.
VENTE DE TAPIS AU-DESSOUS DU COURS.

SPECTACLES DU 26 DECEMBRE,
Orira. — La Muette, Paquita.
Fraxcais. — Le Mariage d’argent.
OrEaa-ComiguE. — Le Domino noir.
ITALIENS. —
Opk: N, — Athalie, Clotilde, en Bonune fortune.
TusaTre-HisTorigue. — Hamlet.,
Opera-NaTionan. — Felix,
VaupeviLLE. — La Brioche, une Nuit blanche, le Chevalier.
Vanigres. — Jérdme le macon, Richelieu, le Moulin,
Gyunase. — Suzante de Croissy, Didier, la Veuve Pinclion.
Pavars-Rovan, —Le Bane 'huilres.
Ponte-St-MarTiN. — Le Chiffonnier.
Gaite, — La Grace de Dieu,
Aupigu-Comoue. — Les Paysans.
Diorama —Boul. B.-Nouv., 20. Vue deChine; Féte desLantern.

TENTE: iR ILIERES.

AUDIENCE DES CBIEES

9 WAISON

Elude de M ESTIENXE, avoué a Paris,

Y
.

L’adjudicataire aura la faculté de prendy ; =
tel meublé, pour une somme de 2&()00 [‘.?‘ linm:‘tﬁ":jﬂl 5“"“'hnt1
charges ; © 800 ppjy tth'

2o Y'une autre Maison, situde passage d'lsly autre ey
bert, 14. . 0is Passagy P

Sur la mige & prix de 15 hiti,
Revenu net, »000 fr,

S'adresser pour les renseignemens : 1,21

1° A M* Estienne ;

2* A M* Marin, avoué, rue Richelieu, 60 ;

E.8* A M Gallard, avoué, rue du Faubourg-Poisson

4 A M+ Maurice Richard, avoué, 6, rue de Sein nitre, 8bin;

o, (“.“)
Versailles

seincei-ore) TROIS GORPS DE BATIMENS

Etude de M* AUBRY, avoué & Versailles, rue d ;
Vente sur folle enchére, en 'audience des criges {ht: '{‘%gﬁlhm Lo 16
a Yersailles, au Palais-de-Justice, place des Tribunau 1,{,““.'l clvil, g, {
heure de midi, { sm"iﬁ‘llu

De trois corps de bilimens, sis a Saint—Germain-en-h 7
Chitteau-Neuf et eité Henri 1V, & proximité du chemip gy 0% T8 gy
riqué de Paris & Saint-Germain-en-Laye. Bl

Sur les mises A prix, savoir :
Pour le 1**lot, de

Pour le 2¢ lot, de ?3'0()%%&'
Et pour le 3¢ lot, de 2:000
Total des wises & prix, 9,000 =
S'adresser pour les renseignemens : T 5,000 e,

drifl\lc‘\gu;smllcs, e & M° Aubry, avoué poursuivant, rye de Ia ¢ y

2° A Me Péert, avoué co-poursuivant, rue des Réservoirg 2
= (6183)
CEAMBRES ET ETUDES DE NOTAM
Adminlaimh
deg ll..‘_

Pivis MMSOES m&“ﬁ nérale e

taux, hospices civils el secours & domicile de Paris, e ma
vier 1848, heure I‘jf:. nlﬁili!,h;.n lh (:h(z;mhre des notaires de ris, party
minisitre de M DESPREZ, I'un deux. — Adjudicatj )
apres : ' Jucication des hayy g
1® Maison, rue du Cherche-Midi, 43, composée d'un eop
double en profondeur, avee biliment en aile & droite,
jardin et puits mitoyen,
Entrée en jouissance, 1°7 juillel 1848,
Durée du bail, 3, 6 ou9 ans.
Mise & prix, 3,500 fr. par
20 Maison, rue de la Roquelle, 9%, propre & une f:ll)l‘}ri.:zm
compesée d'un bitiment principal sur laditerue, el de divers 5 tres by’
timens en ailes et au fond de la propriété, avee vasleg Em{: 8 bi-
el puits, T, tany
Eulrée en jouissance, 1°* avril 1848.
Durée du bail, douze années conséculives.
Mige & prix, 3,000 Tr. par anné
3¢ Maison, rue du Faubourg-Saini-Antoine, ig(:, :::é; i
dépendances, Otlique ¢
Eutrée en jouissance, 1°* janvier 1848.
Durée du bail, 3 6 ou 9 ans. y
Mise & prix, 1,400 {r. par
4 Maison, rue du Faubourg-Saini-Antoine, lgg, miﬂ'hom
vaste hangar, appenlis, ete. i e,
Enlrée en jouissance, 1°7 avril 1848,
Darée du bail, 3, 6 ou 9 ans.
Mige a prix,
5e Boulique, =ur le Pont-Neuf, 20.
Entrée en jouissance, 1** janvier 1848,
Durée du bail, 3, 6 ou 9 ans,
Mize & prix, 1,200 Ir.
S'adresser a I’Admipinislration, rue Neu'\'e-anrg-gagené;‘ o1 3 Me
Desprez, nolaire des hospices, rue du Four-Saint-Germain an
Le membre de la commission administrative, seerétaire. -é"]
6702) '

D8 de 1gp;
h‘ngn'r’ :g:"

1,500 fr. par année,

Signé, L. DuposT,

Socididén commerciales.
ERRATUM.
Dans P'annonce parue Ie 25 du courant, sous le numéro §723, anx 24t &

24¢ lignes, au Jieu de : A Pexception des acceptations ou souscriplions, lisez
2 s PPy B
A 1’exréept;un des acceplalions aux souscriplions, elc. P W

\ ] y . §728)
g b . eyt o i o Sainfe-Anne, 31, — Vente sur baiss <
; b h . . | éablissemens aménera un bien-&tre pour le pensionmaire. ; W Fucsainie-Anng, 31.= Venle sur baisse
ke ¥ 5 A a . y . i = 2 = > ;i 1 R o b 1 e 4 » 5 ¢
:;';9’;61_‘0 caleul, rectifié, hous donuetd #donc le résultat e Ceux qui voudraient rester dans lenr famille en recevant %ilg:?ﬁ ‘:J‘:;h'l:e ;‘f,‘;;fl‘:dl 29 GOCOIDEY TERT, i et Mo WovDE| u BRETON,
R leurs reutes pourraient le faire; ils en augmenteraient le et e e T R UL L S A b )
: ¥ ey il : : o> i) ; to Yuce grande Maison, sise & Paris, place Sorbonne, 1, connue sous < i
I est mort dans Awant ,  Total Juléréls - bien-tre, et resteraient au milien des étres qui leur sont chers. | 1, nom de hotel du Périgord. 7 Contre cetle afiection, la PATE pE Narg d’Arabie
¢ Pannée  placé  dlamasse  capitalisés  DPendant Jai proposé une exclusion poar toute personne ayani au Sur la mise & prix de 80,000 fr. GRIP?E. est 'agent le plus eflicace, Dépot, rue Richelieu,
43 ans. 17,946 3 60 64,605 362,434 43 ams. ! moins 800 fr. de venie; en voici les motifs : Revenu net, 9,600 26. Prix; 15 c. et 4 fr. 25,
e - ' e s
[ ’

; Sg&lEB/IE

Libralrie ile' Jnﬂsp,rmlenoe ancienne ¢t moderne, VIRECOQ fils ainé, ¢diten

Gl

Par M. TEULET et LOISEAU, Avocats a la Cour royale de Paris,

Celte sxikMe EpiTion des CODES, imprimée sur papier collé glacé, a paru sous trois formats : in-8, in-18 et in-32 (format de poche). L'in-8° coiite 8 fr.; I'in-18 ou in-32, 5 fr. — En ajoutant'd fr. 50 cent. pour 'in=8°, et 4 fr. pour les petits formals,
on recexra france pour tonte la Franee; mais akors il faut envoyér un' mandat payable dans Paris.

Contenant une nouvelle

r, place du Panthéon. 1. a4 Paris.

TENUS TOUJOURS AU COURANT DE LA LEGISLATION,

corrélation des articles entre eux, un Supplément

par ordre alphabétique, renfermant

TOUTES LES LOIS USUELLES,

Les fextes exigés pour soutenir les théses, une Table générale des maliéres et un
?IOTION!’AIBB DES TERMES DU DROIT.

NOTA. Cet ouvrage e renferme que los 1exies en vigaeur composant la législation actuelle, on a ¢u soin de ne pas y rapporter lcs lextes surannés des vieilles ordonnances abrogées de 'ancien régime failes pour les siécles passés et peu propres & éolairer

celui-ci.

Rue d’Enghien,
34 bis.

v DE FOY.

Négociateur
en

MARIAGES.

SPECIALITE,
T3 année.

QU= DESIREZR DT PLUS — Chaque ramille a la facullé de faire contrdler A E’AVARNCE, par son notaire, les notes et dowment vériliés el transmis par M. DE FOY. (Discrétion sévere et loyauté,) — (AFFRANCHIR.)

A. DELAHAYE, libraire, RUE VOLTAIRE. 10.

COURS DE DROIT FRANCAIS

Par M. DURANTON, professeur & la Faculté de Droitde Paris. (Troisieme édition.)

; Chaque Traité se
DE3 SUCCESSIONS, 2 vol. in-8. 14 fr. Nel. 6 fr.
CO0 Y TRATS, on Obligations conventionnelles cn gé-

nral, 4 vol. in-8. 28 fr, : Net. 12 fr.
DU CONTRAT DE MARTAGE el des droils res-
pectifs des époux, 2 vol. in-§. 1% fr. Net. 6 fr.

in-8. 14 fr.

vend séparément.
DES PRIVILEGES ET HY POTHEQUES, 2vol.

. in-8. 7 fr.

Net. 6 1r.

PE LEXPROPRIATION ET DE LA PRES-
CRIPTION, { vol
TABLE GENERAL

Net. 3 fr.

E DES MATIERES par or-

ln pas Poffrir dans sa nudité absolve, un'joli paniera
Jo i en bois, déeoupé par les montagnards suisses, lui sert
d’nveloppe el, ce qui surprend, ¢’est que le contenant (L
Ie conlenu seront livrés & lous eeux gui se présenleront
a'( Bazar Provencal, 15 bis, boulevard de la Madeleine
( ’entrée conronnée par une marquize) et 104, rue du Bae,
@ 1 dépensant pour chaque panier une picee de 5 fr, Des-
msses, monlagnes, inoodalions, des déluges de paniers,
boites de lous poids el grandeurs de fruils eonfits encom-
breat les magasine, el nos marrons glaeds. de Luecques, A
ity b0«cenl. & la fleur d'orange, et % fr. & la vanille ont,
comme lous nos froits de Provence, sur ceux des auires

FOURRURES

ET CONFECTION - SPECIALITE.

AU SOLITAIRE, /. Poissonniere, 4, maison Mallard.
MANTEAUX, crispins en mérinos el en drap, de
MANTEAUX, hauie nouveanté ensoie el en velours, 35 4 150
CAPUCHONS en_soi¢ piquse, 3 ;
MANCHONS pelit gris, vison, martre naturelle,
MANCHONS martres de France, Prusse, Canada,

ECHANGES ¢t REPARATIONS dé Loutes |

204 551

6,8,12

12, 18, 60

25, 50, 120
OURRURES

SIROP ANTI-GOUTTEDX

De BOUBEE, rue Dauphine, 38.

Vingt années de suceds constans contre la goulle el les
rhumalismes, ¢lablissent sa supériorilé sur tout ee qui 8

g e e
ét6 employé jusqu’a ce jour. a

Muludies seereles.

DE LA VENTE ET DE LECHANGE. 1 vol.
in 8.7 fr. Net. 3.
DU CONERAT DE LOTAGE, desociété el de prot,

s wok, =8, 1 g Nets & fr.
DY RERPOY, BU SLEQUESTRE, des Conlials aléa-
foires, du Mandal, des Caudionnemens, des Transae-
tions, de la Con'rainle par corps en maliére civile, et (u

dve slphabétique du Cours de dreil frangai, suivant le
Code civil, par MiDuranlon. A grosyol, in-8 hmpe. sur
2-¢ulonnes, 94, . Net, b fr.
En collection avee les aulves volumes, nel. 4 I,
Celte Table, indispensable 4 lous les possesscurs des
trois premieres éditions du Cours de Droit frangais, peat
élre rezardée comme un yrai dictionnaire du Droil civil

eV ROG

Dentiste de 8. A. | CHA, auteur de

0C
270, RU

ERS|

> BRABIM- lusieurs ou-
yrages scientifi D i
ORGSR A e s NI
TURES. ~ RATELIRRS COMPLETS LIVREES EN 24 HEURKS,

! GUERIS0N PROMPTE, RADICALE ET PEU GOSTEUSE
E par le traitement du Docteur 3

HETS N1 LIGA-

lecin da

g Meé 12.Faculié de Paris, mailre en

nantissement. 1 vol. in-8. 7 fr. Nel. $1r. [fraogais.

Tons ces volumes ont de 7

dans quelque temps les prix de ceux qui resteront seront augmenics.

Les tomes 7,9, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 20, 21, s¢ vendent séparément 3 [r. le voluine,

et complétent les trois premicres éditions.

4800 pages; quelques-uns de ces Traités sont i petit nombre s

FARBRICUE SPECIALE DE

LORGNETTES-JUMELLES DE SPECTAGLE ¥

de WNLA-KaENEG, opticien, inventeur de plusieurs sys—
témes de lorgnettes. Cette fabrique, 'une des plus anciennes
de Paris , se recommande surtout par l'excellence de ses verres
d’un’ achromatisme parfait et par la diversité de ses produits
riches ou simples , mais toujours 'de bon goit.

2 AParfs.rue des GRAVILLIERS, 7:maison & Londres, Vienne el Naples. ===

VINS

ROUGES'H BLANCS,

Rendus & Domicile.

ORDINAIRES En fJoutt 145, 50, 60 et 75 c.

] En Pigces d 185, 150, 115l 215 1
VINSEINS e 1 f 5 f.3a bl® el 27 200 £, lapitee

» FERIN TIV D niQ 1 O

HALADIES DES YEUX BT BES PAUPIERES,
Tl'm’est pas de remide plus efficace pour les combaltre
que la Pommade anli-ophthalmique de la veuve FAR-
N:ER, cormue par un gicele d'expériences favorables, —
Seuts diépdls 4 Par a pharmarie Jotier, 34, place de
la Croix-Rouge ; 8, rue de la Peuillade,

AUX PALMIES

GRAND CHOIX de BONBONS ; BOITES, SACS, PANIERS, OBJETS DE LUXE et de FANTAISIE pour CADEAUX
et KTHENNES, DRAGEES pour BAPTEMES, THES, SIROPS, CHOCOLATS, etc.
TERRIER, CONFISEUR, N. 2b4, RUE SAINT-HONORE, 4 PARIS.

donvocaiion d’Actionniires,

portun de proposer celle du roi des (ruits, 'Orange, que
proj s 7€, q

1 assemblée générals des actionnaires de la soclélé veu—| ) Usage @ commandé de tout femps.de cueillir prémataré-
bt o 3 e S o s =, TR o o alla £\ Bre 3 Yari g Seembr )
vo LORRAIN et est remise au/30 décembre courant, i |M¢0L, 4 quielle pit élred Paria lo 31 décembre, e
sepl heures el demie précises, au siége social, 154, rue du | 10N 2 acoucillie jusq'ici faote do mieux, malgrd son

Faubourg-Saint-Martin,

REFORME] REFORME!L

|en

acidité. Atteinte parle progros, elle vient de subir Pamé-
lioration la plus complite,
Lorsqu'an moig de mai ce beau froil a acquis sur I'arbre,
Espagne, sa parfaite maturité, choisi et cueilli pow
étre en méme (emps conlit entier avee sa chair, en le

('est le eri général chez toutes les nalions, el comme laissant slationner dans son sirop jusqn’en décembre poor |

¢'est en P'rance qu'on en ale plus de beséin (A chacun se- le glacer, atin’qu'il arrive 4 Pars & polnt nommé pour les
loh fon mérils), le moment pour nous est tout & fail'op- étrennes, il ne laisse plus rien & désirer en bonté ; et pour

SIROP PECTORAL

ET BALSAMIQUE DE

DATTE

da Doctenr All’_l_‘i[ziﬂl),

Pharmacien, rue Louis-le-Grand, 31 bis, & Paris.

Ce Birop, recommandé par beancoup de Médecins, se
pr(_-ml par cmllu;‘l-gs 3 ou 4 fols parjour : le matin, dans
la jovrnée et le soir en se couchant. 11 est calmant, inei=
sif el .

administre avee succds dansles inflammaltions en
al, el dans les Maladies de Ta Poitrine en particulier
que Rhume, Catarrhe aizu et chronigue, Catarrhe
see, Catarrhe des Vieillards, Coqueluche, Phtisie pulmo-
ml'|i1wl’ 1';1ipi|.~;l!inns de Ceeur, ete., ete,, ete,
convient anx personnes habiludes ) A
Lot I nes habiluées & PARLER A

Prix du Flacon, ¢ fr. T65; 1/2, 1 fr. 25

SAINT-HONORE. — Affranchir.

J.P.  SIROP D'ECORCES D’ORANGES, _20.r.

LARLZE Y o
ol TONIQUE ANTI-NERVEUX S
toujours en flacons spdviaux portant la signature LARozk.

En régularisant les fonctions de I'estomac et des intestins, il
déteuit la constipation, guérit la diarrhée el la dyssenterie, les
maladies nerveusas, les gastritos, gastralgies, les aigreurs et cram=
pes d’estomae; facilite la digestion, abrage les convalescances,

Prixduflacon, 3f. Dépdtdans chaque ville

: 120 FEUILLES

c., 8L 120 feuil-

ou extra trés

). ENVELOP,, 20 6. |0

;1:5 I tla reme, tl.u«.ws BE

50 le cent.; véli . —
RUE Joqualet, §, au premier, prés la Bourae. s g

3y 10 e

Papier

FABLE E
Pendules de voyaga & réveil
IONTRES ’ARGENT ¢ lindre gar.

1d en O, Id
WURTEL, GALERIE VIVIEXNE

wA VENDRE un office d’avond dans une des plus impor-
fantes Cours royales du mdi.iBonne el nombreuge clien-
ele, z

A VENDBE un office
villes de la Normandie.
”On cllrfnm:do, en rn_n.h’! viagére, une somme de G0 A
100,000 fr., et une propriélé rurale & aequérir de 1a méme
maniére,

‘ On désire acquérir, dans un vayon de 254 30 lienes de
l].:m.s, une maison de campigne avee jardin d'agrément
dans le prix de 12 & 15,000 franes, S'adrcsser franco 4 M.
Fauquen:ont, rue Yivienne, b3.

@huissier dans une des prieipales

ex-pharmacien des hopitaux de Ja ville de aris,
fesnur de médecine et de botanique, henoré “ﬁ

daillen et récompenses nationales,

Hue Montorgueil, 21
} Consullations gratusles. )
, TEAITEMENT PAR CORRESPONPANGE. Uﬁ !

JEUX D’ECHECS

Trictracs, damiers, dominos, boites de po;tong -
autres; christs el statuetles en ivoire, e “ 9\’”'5

ROYNOT, tabletier, boulevard St-DensS:

FOURNEADX Eanomom
de Vietor Chevalier- e
propres aux maisons hourse;’il -n'i‘:
u'r’ip":?l'

sionnats, restaurans, cafes,

santé, eto.— Plus de 100 de %%5'

variaht de formes, de 1“{ Srique 44
. o rix sont en magasin i : ‘l“ e Mot

passils de chitluge p?ace de la Bastille, 232. DEPOH

martre, 140, (Affranchir.)

WE vison spéciales

| Paletots-coachmanylh

AUX ABMES DE PARIS.

en ¥
Paletols-coachmah anglais, & patles, w".tezomfﬂ‘"
lours ¢t bien chauds pour 20 fr. Prenez aud®

13, rue Crol x-dcs-l’elltﬂ-ﬂhﬁmp"
S THoisom V. Chevalier

1 app

| EJJ CALORIFERES PURTATIFS, pmpfﬁ:“‘:"',_,w,w;
I maoeng, bureaux, pemiimmats, ateliers, o M; j e

| b riféres @ Mamme renversée pour ".’Fflr al!

[ SR ¢ osiaurans. Cheminée & circulation Bastille, 230.~

{ lorildres -souterrains. Fabrique place dela

Euregisiré & Paris, Décembre 1847,

Reen un franc dix centimes

K.

IMPRIMERIE DE A. 6UYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18,

ddts, rue Montmariee, 140, cMTmnchE__)__/

Pour légalisation de la signature A GuyoT,
le maire du 1% arrondissement




